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COMUNICAZIONI/ MITTEILUNGEN F.I.G.C.

si informa che, per attivitd di manutenzione straordinaria, i seguenti portali FIGC non saranno disponibili
dalle ore 6:00 del 05/10/2024 alle ore 17:00 del 06/10/2024:

https://portaleservizi.figc.it
https://anagrafefederale.figc.it
https://licenzenazionali.figc.it
https://licenzeuefa.figc.it
https://divisionecalciofemminile.figc.it
https://licenzenazionali.figc.it

COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN L.N.D.

Con la presente si informa che sono in programma importanti interventi di aggiornamento dei Sistemi
LND, finalizzati al miglioramento dei servizi di dematerializzazione e firma elettronica delle pratiche.

A tale riguardo, si comunica che nelle giornate di sabato 5 ottobre e domenica 6 ottobre 2024, il
Portale Societa LND sara limitato nelle sue funzionalita.

Nel dettaglio, non saranno disponibili tutte le funzioni di tesseramento e di iscrizione, ed i rispettivi
processi di dematerializzazione e firma elettronica.

Saranno, invece, normalmente disponibili le funzioni per compilare le liste di presentazione, per
visualizzare il tabulato dei calciatori ed il riepilogo disciplinare.

Comunicato n. 171: Regolamento Assemblea approvazione proposte revisione Statuto

Si pubblica il C.U. N. 88/A della F.I.G.C., inerente il Regolamento dellAssemblea straordinaria per
I'approvazione delle proposte di revisione dello Statuto.

I Comunicato della L.N.D. n. 171 del 01/10/2024, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2024-2025/13576-comunicato-ufficiale-n-171-cu-n-88-a-figc-regolamento-dell-assemblea-
straordinaria-per-l-approvazione-delle-proposte-di-revisione-dello-statuto/file
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Comunicato n. 172: Modifica art. 34, comma 3, NOIF
Si pubblica il C.U. N. 89/A della F.I.G.C., inerente la modifica dell’art. 34, comma 3, delle N.O.l.F..

COMUNICATO UFFICIALE N. 89/A

Il Consiglio Federale
- ravvisata la necessita di modificare I'art. 34, comma 3, delle N.O.I.F;
- visto l'art. 27 dello Statuto Federale
delibera
di modificare I'art. 34, comma 3, delle N.O.l.F., secondo il testo allegato sub A).

PUBBLICATO IN ROMA IL 1° OTTOBRE 2024

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina

AlL A)

NORME ORGANIZZATIVE INTERNE FEDERALI

Art. 34

Limiti di partecipazione dei calciatori e delle calciatrici alle gare

3. 1 calciatori/caleiatric: "giovam” tesserati per le societa associate nelle Leghe e quelle delle
Divisioni Caleio Femminile possono prendere parte soltanto a gare espressamente riservate a
calciator1 delle categorie giovanili. T caleiatori "giovani™, che abbiano compiuto anagraficamente 1l
15° anno di eta, e le calciatrici che abbiano anagraficamente compiuto 1l 14° anno di eta, salvo
quanto previsto dal successivo comma 3 bis per 1 campionati di Serie A e di Serie B Femmunile,
possono partecipare anche ad attivita agonistiche organizzate dalle Leghe e dalle Divisioni Calcio
Femmunile. purché autorizzati dalla Lega o Divisione, Dipartimento, Comitato Regionale LN.D..
o Divisione Calcio Femminile che organizza la competizione. Il rilascio dell’autorizzazione &
subordinato alla presentazione. a cura ¢ spese della societa che fa richiesta, dei seguenti documenti:

a) certificato di idoneita specifica all'attivita agonistica, rilasciato a1 sensi del D.M. 15 febbraio
1982 del Ministero della Sanita:

b) relazione di un medico sociale, 0, in mancanza. di altro sanitario. che attesti la raggiunta maturita
psico-fisica del calciatore/calciatrice alla partecipazione a tale attivita. La partecipazione del
calciatore/calciatrice ad attivita agonistica. senza l'autorizzazione della Lega o della Divisione,
Dipartimento, Comitato Regionale L.N.D.. o della Divisione di caleio femminile. comporta
I'applicazione della sanzione prevista all'art. 10. comma 6. del C.G.S.
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https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13577-comunicato-ufficiale-n-172-cu-n-89-a-figc-modifica-art-34-comma-3-noif/file

Comunicato n. 174: Nomina Commissione Esaminatrice Agenti Sportivi

Si pubblica il C.U. N. 91/A della F.I.G.C., inerente la nomina della Commissione Esaminatrice di cui
all'art. 13 del Regolamento F.1.G.C. Agenti Sportivi.

I Comunicato della L.N.D. n. 174 del 01/10/2024, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2024-2025/13579-comunicato-ufficiale-n-174-cu-n-91-a-figc-nomina-commissione-
esaminatrice-agenti-sportivi/file

Comunicato n. 175: Designazione |V Ufficiale Arbitro manifestazioni organizzate dalla LND

Si pubblica il C.U. N. 92/A della F.I.G.C., inerente I'autorizzazione alla designazione del quarto ufficiale
Arbitro in occasione delle gare della fase finale della Coppa Italia Dilettanti di Eccellenza, di quelle di
spareggio-promozione tra le seconde classificate nei campionati di Eccellenza, nonché delle gare di
finale della fase nazionale del Campionato Juniores Regionale “Under 19” e del Campionato “Under 18 “
Dilettanti, relative alla stagione sportiva 2024/2025.

I Comunicato della L.N.D. n. 175 del 01/10/2024, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2024-2025/13580-comunicato-ufficiale-n-175-cu-n-92-a-figc-designazione-iv-ufficiale-
arbitro-manifestazioni-organizzate-dalla-Ind/file

Comunicato n. 176: Modifiche Regolamento AIA

Si pubblica il C.U. N. 93/A della F.I.G.C., inerente modifiche al Regolamento dell’Associazione Italiana
Arbitri.

I Comunicato della L.N.D. n. 176 del 01/10/2024, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2024-2025/13581-comunicato-ufficiale-n-176-cu-n-93-a-figc-modifiche-reqgolamento-
aialfile

Comunicato n. 177: Proroga termini trasferimento e cessione contratto ambito dilettantistico

Si pubblica il C.U. N. 94/A della F.1.G.C., inerente la modifica dei termini di trasferimento e cessione di
contratto in ambito dilettantistico.

I Comunicato della L.N.D. n. 177 del 01/10/2024, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2024-2025/13582-comunicato-ufficiale-n-177-cu-n-94-a-figc-proroga-termini-di-
trasferimento-e-cessione-di-contratto-in-ambito-dilettantistico/file
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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN SETTORE TECNICO

Comunicato n. 30: Corso Allenatori Licenza D a Varna (BZ2)

X Xy
d b
FIGC

—

SETTORE
TEGNIGO

COMUNICATO UFFICIALE N°30 - 2024/2025

Bando di ammissione al Corso per l'abilitazione a Licenza D (d’ora innanzi
solo Corso) che avra luogo a Varna (BZ), dal 28/10/2024 al 01/02/2025.

Il Settore Tecnico della F.I.G.C. indice il Corso sopra indicato e ne affida
l'attuazione al Comitato Autonomo Provinciale di Bolzano L.N.D.

Il Corso, riservato ai residenti della provincia di Bolzano, si svolgera a Varna (BZ),
ed avra una durata complessiva di 122 ore (26 ore in modalita online e 96 ore in
presenza) secondo il seguente calendario:

- dal 28 ottobre al 02 novembre;
- dall’11 al 16 novembre;
- dal 25 al 30 novembre;
- dal 09 al 14 dicembre;
- dal 07 all’11 gennaio;
- dal 13 al 18 gennaio;
gli esami si terranno dal 29 gennaio al 01 febbraio 2025.

Le lezioni si svolgeranno, dal lunedi al venerdi (18:00-20:00; 20:30-22:30) e il
sabato (8:30-10:30; 11:00-13:00) con l’obbligo di frequentare le attivita
didattiche.

Le lezioni in modalita online si svolgeranno nell’arco di due settimane nel periode
compreso dalla terza alla quinta settimana.

Sara cura del Comitato Regionale L.N.D. fornire il protocollo previsto per i corsi in
modalita online, dove saranno evidenziate tutte le linee guida che i corsisti
dovranno seguire per ["accesso e 'utilizzo della piattaforma Cisco Webex.

Per la partecipazione alle lezioni online sara necessario testare il corretto
funzionamento della connessione Internet e dei dispositivi audio-video. Non sara
possibile seguire le lezioni con telecamera “spenta” o “in movimento”.

Le violazioni di tali norme saranno considerate a tutti gli effetti assenza.

Il programma dettagliato delle lezioni sara comunicato il primo giorno del Corso.

Il Settore Tecnico potra autorizzare, per ogni allievo, un numero di ore per assenze
giustificate, pari al 10% delle ore complessive di lezione, pena |'esclusione dagli
esami finali. Casi straordinari saranno esaminati direttamente dal Settore Tecnico
che decidera a suo insindacabile giudizio. E’ fatta salva la possibilita per il Settore
Tecnico di ammettere al Corso, in sovrannumero, allievi provenienti da Corsi
precedenti che abbiano accumulato ore di assenze oltre il limite consentito. Una
volta effettuato il recupero delle ore potranno essere ammessi agli esami finali.
Qualora invece il numero di ore di assenza superi le 40 il corsista dovra frequentare
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10.

11.

nuovamente tutto il corso. Resta inteso che i recuperi dovranno avvenire entro le
due stagioni sportive successive.

Il numero degli ammessi al Corso e stabilito in 40 allievi, oltre a 4 posti riservati a
candidate in graduatoria posizionate oltre il quarantesimo posto.

La domanda di ammissione dovra essere compilata attraverso il seguente link
https://mycorsi.it entro il 15/10/2024.
Non saranno accettate le domande che perverranno oltre il termine di scadenza.

Chi svolgera il Corso non potra nella stessa sessione frequentare un altro Corso
organizzato dal Settore Tecnico.

La F.I.G.C. si riserva la possibilita di ammettere al Corso, in sovrannumero, un
candidato/a dalla stessa indicato purche in possesso dei requsiti di cui agli artt.
11 e 12 del presente bando.

Il Settore Tecnico, su specifica richiesta del Presidente del Comitato Regionale
della L.N.D., ha la possibilita di ammettere al Corso, in sovrannumero, un allievo
a cui il Comitato Regionale della L.N.D. abbia deliberato di affidare, al termine
del Corso, la conduzione tecnica di una delle proprie rappresentative Juniores per
la stagione sportiva in corso e per quella successiva. L’allievo abilitato allenatore
avra la possibilita di tesserarsi per una societa soltanto dopo le due stagioni
sportive sopra indicate.

E’ fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere al Corso, in
sovrannumero, allievi di cittadinanza estera presentati alla F.I.G.C. dalla
federazione di appartenenza, nel rispetto di accordi di collaborazione tecnica in
essere. Alla fine del Corso gli allievi presentati da Federazioni estere, che siano
stati abilitati “ Licenza D”, saranno iscritti nell’albo del Settore Tecnico.

E’ fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere direttamente al
Corso, in sovrannumero, soggetti con disabilita motoria.

La documentazione attestante il possesso dei requisiti necessari deve essere
anticipata per e-mail alla Sezione Medica del Settore Tecnico F.I1.G.C.
(sezionemedica.cov@fige.it) allegando |’attestazione di riconoscimento della
condizione di disabilita (certificato di invalidita e/o L.104/92), nonché il
certificato medico di idoneita all’attivita sportiva non agonistica. Per la natura
stessa dello specifico ruclo e per 'organizzazione del Corso stesso, non saranno
esaminate disabilita di tipo sensoriale o intellettivo.

E’ fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere al Corso, in
sovrannumero, soggetti che nella loro carriera di calciatori abbiano partecipato ad
almeno una fase finale dei Campionati d’Europa o dei Campionati del Mondo per
Nazionali A con la Rappresentativa Italiana.

Il Settore Tecnico si riserva la possibilita di annullare il Corso se il numero degli
allievi partecipanti risultera inferiore a 30 unita.

Per poter essere ammessi & necessario che tutti i candidati siano in possesso dei

seguenti requisiti:

a) residenti come al punto 2 del presente bando. Per i calciatori professionisti e
dilettanti (partecipanti a campionati nazionali e regionali), la residenza puo
anche intendersi convenzionalmente fissata presso la societa per la quale sono
tesserati. Il Settore Tecnico si riserva comunque la possibilita di autorizzare la
partecipazione al Corso ai cittadini italiani residenti all’estero previa
presentazione di copia della certificazione dell’iscrizione all’ AIRE, a tutti coloro
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

che abbiano la doppia cittadinanza e residenza all’estero e a tutti coloro che
per accertati motivi di lavoro o di studio (previa presentazione di copia del
contratto di lavoro o di certificazione dell’universita o di altro ente formatore),
abbiano il solo domicilio giuridicamente eletto di cui al punto 2;

b) eta minima 23 anni, compiuti alla data di scadenza della domanda;

c) certificazione di idoneita alla pratica sportiva non agonistica, rilasciata dal
proprio medico curante o da specialisti in medicina dello sport, ai sensi delle
vigenti disposizioni legislative, con validita fino al termine del Corso;

d) conoscenza della lingua italiana che potra essere verificata tramite un
colloquio.

Inoltre i cittadini italiani che hanno acquisito la qualifica UEFA C presso una
Federazione estera, potranno partecipare al Corso solo se prowvisti di
autorizzazione della stessa Federazione (c.d.cross border).

Le qualifiche, ai fini dell’attribuzione del punteggio, saranno riconosciute solo
se in corso di validita e se il tecnico risulta in regola con il pagamento della
guota d’iscrizione relativa all’albo del Settore Tecnico.

In caso di squalifica:

a) non potranno essere ammessi al Corso i candidati che, nella stagione sportiva
2023/24 ed in quella in corso, siano stati squalificati o abbiano patteggiato una
squalifica per un periodo superiore a 90 giorni o comungque superiore a tre mesi;
non potranno essere ammessi al Corso, altresi, i candidati che nella stagione
sportiva 2023/24 ed in quella in corso, siano stati squalificati o abbiano
patteggiato una squalifica per aver svolto mansioni riservate a Tecnici di
categoria superiore, senza la specifica autorizzazione in deroga, di competenza
del Comitato Esecutivo del Settore Tecnico;

b) non potranno essere ammessi al Corso i candidati che, nelle tre precedenti
stagioni sportive, siano stati squalificati, anche in via non continuativa, per un
periodo superiore a 12 mesi a seguito di provvedimento di un Organo della
F.1.G.C. divenuto definitivo; potranno partecipare al Corso solo a partire dalla
stagione sportiva successiva a quella in cui & terminata la squalifica;

c) saranno, altresi, esclusi dal Corso gli allievi che, durante la frequenza dello
stesso, incorreranno in una squalifica superiore a 90 giorni o comungue
superiore a tre mesi.

Gli interessati dovranno compilare la domanda prendendo visione dei punteggi
riportati sull’allegato A del presente bando noncheé l'informativa ai sensi degli artt.
13 e 14 del Reg. UE n. 2016/679.

Un’apposita Commissione decidera sullammissione al Corso in base ad una
graduatoria formulata dopo aver accertato i requisiti e valutato i titoli.

L'esame dei requisiti, la valutazione dei titoli, l'eventuale esame della validita
formale delle dichiarazioni relative, gli scrutini e la formazione della graduatoria
finale sono demandati all’apposita Commissione composta da:

a) il Presidente del Comitato Regionale della L.N.D. o un suo delegato;

b) un Delegato del Settore Tecnico della F.I.G.C.;

¢} il Presidente dell’A.1.A.C. o un suo delegato.

La valutazione dei titoli dei candidati, ai fini della formazione della graduatoria
per lammissione al Corso, risultera dall'applicazione dei punteggi di cui all'allegato
A, anche per quanto riguarda i quattro posti riservati alle candidate che
presenteranno domanda.

L'accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati
nell’autocertificazione costituira violazione delle norme di legge e di
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

comportamento, con conseguente esclusione dal Corso. Inoltre, determinera
I'adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal codice di giustizia sportiva
e la revoca dell'eventuale abilitazione conseguita.

A parita di punteggio nella graduatoria costituisce titolo preferenziale la maggiore
eta.

| candidati ammessi che rinunceranno alla partecipazione al Corso saranno
sostituiti da altrettanti candidati che seguono in graduatoria. La rinuncia dovra
essere comunicata attraverso il proprio profilo sul sito https://mycorsi.it

Successivamente alla data di scadenza della presentazione delle domande, la
graduatoria completa degli allievi ammessi e non ammessi al Corso sara pubblicata
sul sito https://mycorsi.it. Eventuali contestazioni andranno inoltrate via e-mail
a combolzano@lnd.it non oltre tre giorni dalla data della prima pubblicazione.

Gli ammessi al Corso dovranno versare una quota di partecipazione di 662,00€,
comprensiva della quota di immissione nei ruoli pari a 30,00€.

Gli ammessi si impegnano ad accettare il Regolamento della Scuola Allenatori del
Settore Tecnico della F.I.G.C. inerente lo svolgimento del Corso.

Tutti gli interessati potranno prendere visione e ritirare copia del "Bando di
ammissione al Corso” presso il Settore Tecnico della F.I.G.C. o presso la sede
dell’A.lLA.C. o presso le sedi dei Comitati della Lega Nazionale Dilettanti o
scaricarlo dai siti internet: https://www.figc.it/it/tecnici/; https://mycorsi.it/.

Il Corso per |'abilitazione a Licenza D si concludera con un esame finale. Per il
conseguimento del diploma sara necessario acquisire la sufficienza in tutte le
materie d’esame. In alternativa alla bocciatura, la Commissione composta dai
docenti di tutte le materie d’esame, in caso di insufficienza in una o al massimo
due materie, potra decidere a suo insindacabile giudizio di far sostenere un esame
di riparazione.

Per cause di forza maggiore il periodo di svolgimento del Corso potra subire
variazioni che saranno tempestivamente comunicate.

Per ogni informazione inerente le graduatorie, gli aspetti logistici ed

organizzativi del Corso, contattare per e-mail il Comitato Regionale LND a
combolzano@lnd.it

Pubblicato in Firenze il 18/07/2024

Il Segretario Il Presidente
Paolo Piani Demetrio Albertini
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ALLEGATO A

Il punteggio € assegnato solo in presenza di una o pit gare ufficiali di campionato dichiarate. Nel caso in cui il
calciatore nel corso della stessa stagione abbia militato in pit di una societa i puntegei non potranno essere
cumulati ma verra assegnato il puntegeio relativo al singolo campionato di categoria superiore.

L ’attivita presso federazioni estere sara valutata dalla Commissione.

ATTIVITA’ DI CALCIATORE

Punteggio per Stagione Sportiva

4.00 |SerieA
3.00 |serieB
2.50 Serie C (fino a 5.5. 1977/78)
Lega Pro (dalla 5.5. 2014/15)
Lega Pro I* divisione (Serie C1 fino a 5.5. 2007/2008)
Lega Pro II* divisione (Serie CZ fino a 5.5. 2007/2008)
Serie D (Lega Mazionale Semiprofessionisti fino a 5.5. 1977/78)
2.00 Campionato Riserve Under 23
Campionato Primavera 1 e Primavera 2 (Campionato Primavera fino alla 5.5. 2020/2021)
Serie A femminile
1.50 |5erie D (Lega Hazionale Semiprofessionisti dalla 5.5. 1978/79 fino alla 5.5. 1980/81)
Interregionale (dalla S.5. 1981/82 fino alla 5.5. 1991/92)
CND (dalla S.5. 1992/93)
Campionato Primavera 3 e Primavera 4 (Campionato Berretti fino alla 5.5. 2020/21)
1.00 |Eccellenza
0.70 |Promozione
Prima Categoria
0.50 |Serie A2 femminile (dalla S.S. 2002/03 fino a 5.5. 2013/14)
Serie B femminile (fino a 5.5. 2001/02 o dalla 5.5. 2013/14)
Seconda Categoria
0.30 : —
Serie C femminile
0.20 |Eccellenza e Promozione femminile (Serie D femminile fino alla S.5. 2017/18)
0.10 |Terza Categoria
Per ogni gara Ufficiale Internazionale disputata in:
0.50 |HNazionale A
MNazionale U23 e Nazionale U 21
0.30 |Nazionale Olimpica
Mazicnale A femminile
Mazionali Giovanili maschili e femminili
0.20

Rappresentativa di Lega A -LegaB-LegaC-LegaD

Nazionale U23 femminile
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ATTIVITA’ DI ALLENATORE

solo con iscrizione all’albo dei Tecnici e con emissione tesseramento annuale 5.T.

Punteggio per Stagione Sportiva Hote
3.00 |Allenatore in Prima (squadra giovanile - Serie A)
2.50 |Allenatore in Prima (squadra giovanile - Serie B)
Responsabile Prima Squadra - Serie A femminile (con deroga)
2.00 |Allenatore in Prima (squadra giovanile - Lega Pro - ex C1 e C2)
Allenatore in Seconda (squadra giovanile - Serie A)
Allenatore in Prima (squadra giovanile - Serie D - ex CHD - ex Interregionale)
Allenatore in Seconda (squadra giovanile - Serie B)
1.50 |cCollaboratore Settore Giovanile/squadra giovanile - Serie A
Allegare
Allenatore Responsabile rappresentative giovanili regionali LND - 5GS certificazioni del
Comitato Regionale
Responsabile Prima Squadra Serie A2 e Serie B femminile (con deroga)
Responsabile Prima Squadra in Prima Categoria
Allenatore in Prima (squadra giovanile societa giovanile LMD O SGS)
1.00 Allenatore in Seconda (squadra giovanile Lega Pro - ex C1 e C2)
Allegare certificazioni
Allenatore Responsabile Rappresentative Giovanili Provinciali LMD - 5G5S del Comitato
Provinciale
Collaboratore Settore Giovanile/squadra giovanile - Societa Serie B
Collaboratore Settore Giovanile/squadra giovanile - Societa Lega Pro - ex
0.80
ClecC2
(.70 |Responsabile Prima Squadra in Seconda Categoria
Collaboratore Settore Giovanile/squadra giovanile - Societa Serie D - ex
CHD - ex Interregionale
Allenatore in Seconda (squadra giovanile Serie D - ex CHND - ex Interregionale)
0.60 |Allenatore in Seconda (squadra giovanile societa giovanile LND o SGS)
Allenatore di Portieri per Dilettanti e Settore Giovanile
Allegare
Responsabile Prima Squadra Serie C femminile certificazione della
societd
Responsabile Prima Squadra Serie D femminile (fino alla 5.5. 2017/2018)
o Responsabile in Eccellenza e Promozione femminile
Allegare copia deroga
rilasciata dal
Responsabile Prima Squadra in 1%, 2%, 3* Categoria e Juniores Regionali ';g’;};;%%f;;ﬂa del
tesseramento dalla
0.50 5.5. 2012/13
Allegare certificazione
. . - . del Comitato di
Responsabile Prima Squadra in Seconda categoria (con deroga) appartenenza fino alla
5.5. 2010/11
Allegare certificazione
Responsabile Prima Squadra in Terza Categoria della societa fino alla
5.5. 2010/ 11
0.40 |Collaboratore Settore Giovanile/squadra giovanile - Societa LND o 5G5S

Responsabile Prima Squadra Serie D femminile

Responsabile Prima Squadra di Eccellenza e Promozione femminile
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ATTIVITA’ DI ARBITRO

riconosciuta solo con certificazione AlA

Punteggio

Hote

1.00 ‘Arbitraggia attivita di almeno tre anni

TITOLO DI STUDIO

Per i titoli acquisiti all’estero, allegare copia del certificato di equipollenza rilasciato dal Ministero dell’lstruzione

dell'Universita e della Ricerca (MIUR).

Punteeggi non cumulabili tra loro - sono cumulabili solo le doppie lauree di facolta diverse

Lauree magistrali in:
7.00 - Scienze Motorie
- Materie Psicopedagogiche

6.00 Laurea triennale in:
’ - Scienze Motorie con indirizzo calcio

Lauree triennali in:
- Scienze Motorie
5.00 - Diploma ISEF
- Materie Psicopedagogiche

4.00 |Laurea magistrale (altre specializzazioni)

3.00 |Laurea triennale (altre specializzazioni)

1.00 |Diploma di Scuola media superiore
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QUALIFICHE

Le qualifiche, saranno ricanosciute solo se in corso di validita e se il tecnico risulta in regola con il pagamento
della quota d’iscrizione relativa all’albo del Settore Tecnico.

Punteggi con lo stesso numero di asterischi, non sono cumulabili tra loro

5.00 |Allenatore Dilettante di 3* Categoria (abilitati fino alla s.s. 1997/98)
2.50 |Allenatore Dilettanti 1%, 2%, 3* categoria e Juniores Regionali (dalla s.s. 2012/13)
2.00 |Osservatore calcistico (Corso svolto presso il Settore Tacnico)
2.00 |Match Analyst (Corso svolto presso il Settore Tecnico)
2.00 Corso COMI-FIGC di “Informazione per Istruttori non qualificati” dalla s.s. 2002/2003
% . (I"attribuzione del punteggio relativo é subordinata alla presentazione di copia dell’attestato)
Corso CONI-FIGC di “Informazione per Istruttori non qualificati” dalla stagione sportiva
1.00 |1999/2000 alla stagione sportiva 2001/2002 (I’attribuziene del punteggio relativo é subordinata
alla presentazione di copia dell'attestato)
4.00 UEFA C - Allenatore di Giovani Calciatori-Uefa Grassroots C Licence (abilitati dalla s.s.
: 2011/2012)
- 4.00 |Istruttore di Giovani Calciatori (abilitati fino alla s.s. 1997/1998)
2.50 |lstruttore di Calcio (s.s. 2014/15)
1.50 |Allenatore di Calcio a Cinque di Primo Livello
. Allenatore di Calcio a Cinque
FhK
1.00 |Allenatore UEFA Futsal - B
3.00 |Preparatore Atletico Professionista (fino alla 5.5. 2021/22)
Kk
1.00 |Preparatore Atletico Settore Giovanile
2.00 |Allenatore di Portieri UEFA GK A - Allenatore Portieri
. 1.00 |Allenatore di Portieri UEFA GK B
0.50 |Allenatore di Portieri per Dilettanti e Settore Giovanile
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INFORMATIVA Al SENSI DEGLI ARTT. 13 E 14 DEL REG. UE n. 2016/678

Ai sensi degli artt. 13 & 14 del Reg. UE n. 2016/679 (nel prosieguo “Regolamenio Generale sulla Protezione dei Dati” o *RGPD™), ed in relazione ai dafi personali forniti
alla Federazione laliana Giuoco Calcio (nel prosieguo “FIGCT), sue component], setior & organi, zia cenfrali che perferici, mediante la compilazione della relativa
modulistica federale e la produzione di documenti in occasione, in ragione o nel corso dell'ativita svolta nell'ambito della FIGC (nel prosiequo colletivamente % Dati™), la
informiamo di quanto seque.

1. FEmnalita del trattamento - FIGC tratta 1 dat perzonall degli interessati ai fini della partecipazione degli stessi ai corsi di formazione organizzati dal Settore Tecnico &
per le finalitd necessarie a svolyere le ativita sue proprie, per le quali si invia alle altre specifiche informative, e, quindi, per perseguire 1 legittimi interessi dervanti
dal suo ruclo di istituzione di riferimento per |'organizzazione e 'amministrazione del giuoco del calcio in ltalia, nonché della sua promazione. || trattamento dei Dati -
e nella specie la loro raccolta, registrazione, conservazione, consultazione, comunicazione, trasferimento efo diffusione - & diretto ed & Imitato all'espletamento da
parte della FIGC  dei compiti istituzionali ad essa demandati dzlla legoe statale nonché dalle norme e dai regolamenti sportivi inerenti all'organizzazione e alla
gestione dellattivita calcistica in talia (cc. dd. “Carte Federal™), norme che I'mteressato dichiara di conoscere. FIGC tratta i dati personali anche per adempiere ad
obblighi di legge & per svolgere attvita di interesse pubblico.

2. Modalita del trattamento - FIGC raccoghe e tratta | dati personali spontaneamente comunicat, all'atio del tesseramento o della richiesta di partecipazione ai corsi di
formazione organizzat dal Settore Tecnico, direttamente dagl interessati o per loro conto da parte di genitor, agenti, societa o leghe, nonché qualsiasi altro dato o
informazione comunicati daglh interessati successivamente. |l trattamento pud essere svolio sia con mezz manuali che con l'ausilio di mezzi eletironici o comungue
automatizzati ed & previsto che il titolare =i avvalga di sogaetti terzi, nominati responzabili del frattamento ai sensi della normativa applicabile.

3. Natura del conferimento dei Dati - || conferimento dei Dati & strettaments necessano per il perseguimento delle finalita descritte al punto 1 & ha ad oggetto un
trattamento necessano sia per dare seguito ad una nchiesta dell'interessato finalizzata ad instaurare un rapporto con FIGC sia per il persegumento dei legittimi
interessi isttuzionall e statutan della Federazione. Questo significa che FIGC potrd porre in essere operazioni di fratiamento anche senza il consenso esplicito
dellinteressato, purche per motivi atimenti alle finalita indicate.

4 Consequenze di un eventuale rfio di nspondere - Il mancato confermento dei Dati rendera impossibile per I'interessato la partecipazione ai corsi di formazione
organizzati dal Settore Tecnico.

5. Comunicazione dei Dati - | Dati potranno essere conosciuti dagli addetti al Settore Tecnico di FIGC. 1 Dati potranno essere condivisi, per il persequimento delle finzlid
descritte, tra | competenti uffici della Federazione (inclusi quelli delle sue component) e anche con diversi soggeti terzi all uopo nominat responsabil del trattamento,
siano essi fomitor di beni o senvizi o partner commerciali della Federazione. | Dati potranno dover essere comunicati alle societd sportive, sia per motivi di
tesseramento che di discipling, alle leghe, alle sezioni, agli organizzaton delle gare, al CONI, come anche ad entl internazionali come altre federazioni, UEFA, FIFA,
ClO, WADA. Tuth questi soggetti tratteranno 1 dab personali ncevut quali titolan di autonomi trattamenti. | Dati saranno comunicati agli organi di giustzia sporiva,
nazionale e intemazionale. Inoltre 2i nicorda che FIGC & tenuta a comunicare | dati personali frattati alle autorita, quando é cosi richiesto al sensi di legoe.

6.  Diffusione dei Dati - | Dati potranno essere sogaett a diffusions esclusivamente per il perseguimento delle finalith di cui al punto 1 a mezzo di Comunicati Ufficiali -
come prescritto dalfart. 13 delle Morme Organizzative Inteme della FIGC - che potranna essere diffusi anche per mezzo di reti informatiche elo telematiche atiraverso
il sito Intermet della FIGC, efo per l'adempimento di ulierion obblighi di pubblicitd prescrtti dalle norme sportive. Ulteriore diffusione dei Dati potrd awwenire a mezzo
di comunicato stampa da parte del medesimo titolare del trattamento ai soli fini & nei limiti dell esercizio del dintto di cronaca.

7.  Trasfenmento dei Dat alfesters - Mel caso in cui 1 dati personal debbano essere trasfent al di fuon dello Spazio Economico Europeo (SEE), se non é stato raccolto
un preventivo ed esplicito consenso dellinteressato, FIGC assicura che leventuale trasferimento avverrd in virtl di clavsole contrattuali standard owwero di norme
vincolanti d'impresa o di un idoneo codice di condatta. | aferimenti del meccanismo applicabile al caso specifico saranno comunicati in risposta ad eventuali richieste.
Le comunicazioni de1 dat personali a UEFA e FIFA avwengone sulla base di una decisione di adeguatezza della Commissione dell’Unione Europea.

8. Diritti dellinteressato - Clascun interessato ha il diritto di ichieders a FIGC di accedere ai propri dati personali, di retificari, cancellarli o limitame il trattamento se ne

ricorrono i presupposti. Per contattare il titolare del trattamento & possibile inviare un'email allindirzzo privacy(@fge.it
Inaltre, a norma del RGPD, FIGC ha designato un responsabile della protezione dei dati. che pud essere contattato:

via email allindinzze protezionedati@fige.it
o nviando una raccomandata AR a:

Fesponsabile della profezione dei dati
clo Federazione ltaliana Giuoco Calcio
Via Gregorio Allegrin. 14

00198 - Roma

Qualora lo desiderazse, ciascun intereszato ha anche il dintto di proporre reclame a un'autonta di controllo; quella italiana & contattabile allmdinzzo
www_garanteprivacy.it.

Linformativa completa e quelle relative ad eventuali altri trattamenti sono consultabili nella sezione “privacy” del sito Intemet della FIGC, alfindinzzo
www.figc.itfprivacy/ dove saranno resi disponibili anche eventuali aggiornament.

1224/21



COMUNICATO UFFICIALE N°95 - 2024/2025

Bando di ammissione al Corso per |’abilitazione ad “Allenatore di Portieri per
Dilettanti e Settore Giovanile” (d'ora innanzi solo Corso), che avra luogo a Trento
dal 27/11/2024 al 14/12/2024.

1. Il Settore Tecnico della F.I.G.C. indice il Corso sopra indicato e ne affida
["attuazicne all’A.LLA.C.

2. Il Corso, riservato ai residenti della regione Trentino Alto Adige, si svolgera a
Trento e avra la durata di due settimane per un totale di 36 ore di lezione secondo
il seguente calendario:

- 27, 28, 29 e 30 novembre;
- 10, 11, 12 & 13 dicembre;
gli esami si terranno il 14 dicembre 2024.

Le lezioni si svolgeranno nei giorni da martedi a venerdi dalle 18:00 alle 20:00 e
dalle 20:30 alle 22:30, mentre il sabato dalle 8:30 alle 10:30 e dalle 11:00 alle
13:00. Il programma dettagliato delle lezioni sara comunicato il primo giorno del
Corso.

Il Settore Tecnico potra autorizzare, per ogni allievo, un numero di ore per assenze
giustificate pari al 10% delle ore complessive di lezione, pena |'esclusione dagli
esami finali. Casi straordinari saranno esaminati direttamente dal Settore Tecnico
che decidera a suo insindacabile giudizio. E' fatta salva la possibilita per il Settore
Tecnico di ammettere al Corso, in sovrannumero, allievi provenienti da Corsi
precedenti che abbiano accumulato ore di assenze oltre il limite consentito. Una
volta effettuato il recupero delle ore (che deve avvenire entro due stagioni
sportive) potranno essere ammessi agli esami finali. Qualora invece il numero di
ore di assenza superi le 12 ore il corsista dovra frequentare nuovamente tutto il
corso.

3. Il numero degli ammessi al Corso & stabilito in 40 allievi, oltre a 4 posti riservati a
candidate in graduatoria posizionate oltre il quarantesimo posto.

4. La domanda di ammissione dovra essere compilata attraverso il seguente link
mycorsi.it entro il 14/11/2024.
Non saranno accettate le domande che perverranno oltre il termine di scadenza.
Chi svolgera il Corso non potra frequentare, nella stessa sessione, anche un altro
Corso organizzato dal Settore Tecnico.
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https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13141-comunicato-ufficiale-n-36-cu-n-15-a-figc-convocazione-assemblea-federale-elettiva-con-allegato-regolamento-elettorale-e-dei-voti-dell-assemblea-elettiva/file

10.

11.

La F.I.G.C. si riserva la possibilita di ammettere al Corso, in sovrannumero, un/a
candidato/a dalla stessa indicato purche in possesso dei requisiti di cui agli artt.
10 e 11 del presente bando.

E fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere al Corso, in
sovrannumero, allievi di cittadinanza estera presentati alla F.1.G.C. dalla
federazione di appartenenza, nel rispetto di accordi di collaborazione tecnica in
essere. Alla fine del Corso gli allievi presentati da Federazioni estere che siano
stati abilitati “Allenatore di Portieri per Dilettanti e Settore Giovanile” saranno
iscritti nell’albo del Settore Tecnico.

E fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere direttamente al
Corso, in sovrannumero, soggetti con disabilita motoria.

La documentazione attestante il possesso dei requisiti necessari deve essere
anticipata per e-mail alla Sezione Medica del Settore Tecnico F.I.G.C.
(sezionemedica.cov@fige.it) allegando l'attestazione di riconoscimento della
condizione di disabilita (L.104/92), nonche il certificato medico di idoneita
all’attivita sportiva non agonistica. Per la natura stessa dello specifico ruolo e per
'organizzazione del Corso stesso, non saranno esaminate disabilita di tipo
sensoriale o intellettivo.

E fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere al Corso, in
sovrannumero, soggetti che nella loro carriera di calciatori (nel ruoclo specifico di
portiere) abbiano partecipato ad almeno una fase finale dei Campionati d’Europa
o dei Campionati del Mondo per Nazionali A con la Rappresentativa Italiana.

Il Settore Tecnico si riserva la possibilita di annullare il Corso se il numero degli
allievi partecipanti risultera inferiore a 30 unita.

Per poter essere ammessi € necessario che tutti i candidati siano in possesso dei

seguenti requisiti:

a) residenza come al punto 2. Per i calciatori professionisti e dilettanti la
residenza puo anche intendersi convenzionalmente fissata presso la societa per
la quale sono tesserati. Il Settore Tecnico si riserva comungue la possibilita di
autorizzare la partecipazione al Corso ai cittadini italiani residenti all’estero,
previa presentazione di copia della certificazione dell’iscrizione all’AIRE, a
tutti coloro che abbiano la doppia cittadinanza e residenza all’estero e a tutti
coloro che, per accertati motivi di lavoro o di studio (previa presentazione di
copia del contratto di lavoro o di certificazione dell’universita o di altro ente
formatore), abbiano il solo domicilio giuridicamente eletto di cui al punto 2;

b) eta minima 21 anni compiuti alla data di scadenza della domanda:

c) certificazione di idoneita alla pratica sportiva non agonistica del gioco del
calcio, rilasciata dal proprio medico curante o da specialisti in medicina dello
sport, ai sensi delle vigenti disposizioni legislative, con validita fino al termine
del Corso;

d) conoscenza della lingua italiana che potra essere verificata tramite un
colloguio.

In caso di squalifica:

a) non potranno essere ammessi al Corso i candidati che, nella stagione sportiva
2023/24 e in quella in corso, siano stati squalificati o abbiano patteggiato una
squalifica per un periodo superiore a 90 giorni o comunque superiore a tre mesi;
non potranno essere ammessi al Corso, altresi, i candidati che nella stagione
sportiva 2023/24 e in quella in corso, siano stati squalificati o abbiano
patteggiato una squalifica per aver svolto mansioni riservate a Tecnici di
categoria superiore, senza la specifica autorizzazione in deroga, di competenza
del Comitato Esecutivo del Settore Tecnico;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

b) non potranno essere ammessi al Corso i candidati che, nelle tre precedenti
stagioni sportive, siano stati squalificati, anche in via non continuativa, per un
periodo superiore a 12 mesi a seguito di provvedimento di un Organo della
F.I.G.C. divenuto definitivo; potranno partecipare al Corso solo a partire dalla
stagione sportiva successiva a quella in cui & terminata la squalifica;

¢) saranno, altresi, esclusi dal Corso gli allievi che, durante la frequenza dello
stesso, incorreranno in una squalifica superiore a 90 giorni o comunque
superiore a tre mesi.

Gli interessati dovranno compilare la domanda prendendo visione dei punteggi
riportati sull’allegato A del presente bando, nonché l'informativa ai sensi degli
artt. 13 e 14 del Reg. UE n. 2016/679.

Un’apposita Commissione decidera sullammissione al Corso in base a una
graduatoria formulata dopo aver accertato i requisiti e valutato i titoli.

L'accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati
nell'autocertificazione costituira violazione delle norme di legge e di
comportamento, con conseguente esclusione dal Corso. Inoltre, determinera
I'adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal codice di giustizia
sportiva e la revoca dell’'eventuale abilitazione conseguita.

La valutazione dei titoli dei candidati, ai fini della formazione della graduatoria
per l'ammissione al Corso, risultera dall’applicazione dei punteggi di cui
all’allegato A anche per quanto riguarda i 4 posti riservati alle candidate che
presenteranno domanda.

| candidati ammessi che rinunceranno alla partecipazione al Corso saranno
sostituiti da altrettanti candidati che seguono in graduatoria. La rinuncia dovra
essere comunicata attraverso il proprio profile sul sito mycorsi.it

Successivamente alla data di scadenza della presentazione delle domande, la
graduatoria completa degli allievi ammessi e non ammessi al Corso sara pubblicata
sul sito mycorsi.it Eventuali contestazioni andranno inoltrate via e-mail a
corsiabilitazione@assoallenatori.it entro tre giorni dalla data di prima
pubblicazione.

A parita di punteggio nella graduatoria costituisce titolo preferenziale la maggiore
eta.

Gli ammessi al Corso dovranno versare una quota di partecipazione di 352,00€
comprensiva della quota di immissione nei ruoli pari a 30,00€.

Gli ammessi si impegnano ad accettare il Regolamento della Scuola Allenatori del
Settore Tecnico della F.1.G.C. inerente lo svolgimento del Corso.

Tutti gli interessati potranno prendere visione e ritirare copia del "Bando di
ammissione al Corso” presso il Settore Tecnico della F.I.G.C. o presso la sede
dell’A.1.A.C., presso le sedi dei Comitati della Lega Nazionale Dilettanti e 5.G.5.
o scaricarlo dai siti internet: fige.it/it/tecnici; mycorsi.it.

Il Corso per l'abilitazione ad Allenatore di Portieri per Dilettanti e Settore
Giovanile si concludera con un esame finale. Per il conseguimento del diploma
sara necessario acquisire la sufficienza. In alternativa alla bocciatura, sara
possibile sostenere un esame di riparazione.
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23. Per cause di forza maggiore il periodo di svolgimento del Corso potra subire
variazioni, che saranno tempestivamente comunicate.

24. Per ogni informazione inerente le graduatorie, gli aspetti logistici ed

organizzativi del Corso contattare [|'ufficio AIAC, indirizzo e-mail
corsiabilitazione@assoallenatori.it

Pubblicato in Firenze 01/10/2024

Il Segretario Il Presidente
Paolo Piani Demetrio Albertini
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ALLEGATO A

ATTIVITA DI CALCIATORE (nel ruolo specifico di portiere)

Il puntegeio é assegnato solo in presenza di una o piu gare ufficiali di campionato. Nel caso in
cui il calciatore, nel corso della stessa stagione, abbia militate in piu di una societa, i puntegei
non potranne essere cumulati ma verra assegnato il punteggio relative al singolo campionato di

categoria superiore.
L’'attivita presso federazioni estere sara valutata dalla Commissione.

Punteggio per Stagione Sportiva

4.00 Serie A

3.00 SerieB

Serie C (fino alla stagione 1977/78)

2.50 Lega Pro (dalla stagione sportiva 2014/ 15)

Prima Divisione Lega Pro (ex Serie C1)

Seconda Divisione Lega Pro (ex Serie C2)

2.00 Serie D (Lega Nazionale Semiprofessionisti fino alla stagione 1977/78)

Campionato Primavera

stagione1980/81)

Serie D (Leca Nazionale Semiprofessionisti dalla stagione 1978/79 fino alla

Interregionale (dalla stagione 1981/82 finoalla stagione 1991/92)
1.50

CND (dalla stagione 1992/93)

Serie A femminile

LND (Eccellenza - Promozione - Prima, Seconda e Terza categoria)

0.50 Serie B femminile (fino alla stagione 2001/02 e dalla stagione 2013/ 14)

Serie A2 femminile (dalla stagione 2002/03 fino alla stagione 2013/ 14)
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TABELLA ATTIVITA DI ALLENATORE DEI PORTIERI CON TESSERAMENTO
SPECIFICO FINO ALLA STAGIONE SPORTIVA 2009/2010

Il punteggio relative all’attivita svolta, in ciascuna stagione sportiva, sara attribuito solo con
iscrizione all’Albo dei Tecnici del Settore Tecnico e con emissione tesseramento annuale 5.T.

Punteggio per Stagione Sportiva

5.00 Allenatore dei Portieri serie A

4.50 Allenatore dei Portieri serie B

4.00 Allenatore dei Portieri - Prima Divisione (ex C1)

3.50 Allenatore dei Portieri - Seconda Divisione (ex C2)

3.00 Allenatore dei Portieri Settore Giovanile serie &4

Allenatore dei Portieri serie D o CND o Interregionale

2.50
Allenatore dei Portieri Settore Giovanile serie B

2.00 Allenatore dei Portieri - Settore Giovanile Prima Divisione (ex C1)

Allenatore dei Portieri L.N.D. - Eccellenza

1.50 Allenatore dei Portieri calcio Femminile serie A - Serie A2

Allenatore dei Portieri - Settore Giovanile Seconda Divisione (ex C2)

Allenatore dei Portieri L.N.D. - Promozione

1.00
Allenatore dei Portieri - Settore Giovanile serie D o CND o Interregionale

0.80 Allenatore dei PortieriL.N.D. - Prima categoria

0.60 Allenatore dei Portieri L.N.D. - Seconda categoria

0.40 Allenatore dei PortieriL.N.D. - Terza categoria

0.50 Allenatore dei Portieri Settore Giovanile L.N.D. 0 5.G.5.
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TABELLA ATTIVITA DI ALLENATORE DEI PORTIERI SENZA
TESSERAMENTO SPECIFICO PER IL RUOLO
FINO ALLA STAGIONE SPORTIVA 2009/2010

Il punteggio relativo all’attivita svolta, in ciascuna stagione sportiva, sara attribuito solo con
iscrizione all’Albo dei Tecnici del Settore Tecnico e con emissione tesseramento annuale 5.T.

Punteggio per Stagione Sportiva

3.00 Collaboratore di Prima Squadra serie A

Collaboratore di Prima Squadra serie B

2.00
Allenatore Squadra giovanile societa Serie A

Collaboratore di Prima Squadra 1a Divisione (ex C1)

1.50
Allenatore Squadra giovanile societa Serie B

1.00 Allenatore Squadra giovanile societa Prima Divisione (ex C1)

1.20 Collaboratore di Prima Squadra 1a Divisione (ex C2)

1.00 Collaboratore di Prima Squadra in CND, o in serie D o in Interregionale

Collaboratore di Prima Squadra L.N.D.- Eccellenza

80 Allenatore Squadra giovanile societa Prima Divisione (ex C2)
Collaboratore di Prima Squadra L.N.D.- Promozione

60 Allenatore Squadra giovanile LND Serie D o Interregionale

040 Collaboratore di Prima Squadra L.N.D.- Prima categoria

Allenatore Squadra giovanile societa L.N.D. 0 5.G.S.

0.20 Collaboratore di Prima Squadra L.N.D.- Seconda categoria

0.10 Collaboratore di Prima Squadra L.N.D.- Terza categoria
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TABELLA ATTIVITA DI ALLENATORE DEI PORTIERI DAL 2010/2011

Il punteggio relativo all’attivita svolta, in ciascuna stagione sportiva, sara attribuito solo con
iscrizione all’Albo dei Tecnici del Settore Tecnico e con emissione tesseramento annuale 5.T.

Punteggio per Stagione Sportiva

10.00 Allenatore dei Portieri serie A

8.50 Allenatore dei Portieri serie B

Allenatore dei Portieri Lega Pro (dalla stagione 2014/2015)
6.00

Allenatore dei Portieri Lega Pro - Prima Divisione (ex C1)

5.00 Allenatore dei Portieri Lega Pro - Seconda Divisione (ex C2)

3.50 Allenatore dei Portieri serie D o CND o Interregionale

Allenatore dei Portieri Squadra giovanile societa Serie A

3.00
Allenatore dei Portieri Squadre Nazionali Giovanili

Allenatore dei Portieri L.N.D. - Eccellenza
2.50

Allenatore dei Portieri Squadra giovanile societa Serie B

Allenatore dei Portieri L.N.D. - Promozione

2.00 Allenatore dei Portieri Squadra giovanile societa Lega Pro (dalla stagione 2014/2015)

Allenatore dei Portieri Squadra giovanile societa 1a Divisione (ex C1)

1.80 Allenatore dei Portieri Squadra giovanile societa 2a Divisione (ex C2)

Allenatore dei Portieri L.N.D. - Prima categoria

1.50 Allenatore dei Portieri calcio Femminile serie A - Serie A2

Allenatore dei Portieri Serie D

Allenatore dei Portieri L.N.D. - Seconda categoria
1.00

Allenatore dei Portieri Squadra giovanile societa L.N.D. o 5.G.S.

0.50 Allenatore dei Portieri L.N.D. - Terza categoria
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Per i titoli acquisiti all’estero, allecare copia del certificato di equipollenza rilasciato dal
Ministero dell’Istruzione dell’Universita e della Ricerca (MIUR).

TITOLO DI STUDIO

Punteegei non cumulabili tra loro - sono cumulabili solo le doppie lauree di facolta diverse

Lauree magistrali in:
- Scienze Motorie

7.00
- Materie Psicopedagogiche
6.00 Laurea triennale in:
: - Scienze Motorie con indirizzo calcio
Lauree triennali in:
- Scienze Motorie
5.00 - Diploma ISEF
- Materie Psicopedagogiche
4.00 Laurea magistrale (altre specializzazioni)
3.00 Laurea triennale (altre specializzazioni)
1.00 Diploma di Scuola media superiore
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QUALIFICHE

Le gualifiche saranno riconosciute solo se in corso di validita e se il tecnico risulta in regola
con il pagamento della quota d’iscrizione relativa all’albo del Settore Tecnico.

Punteggi con lo stesso numero di asterischi, non sono cumulabili tra loro

I 12.00 UEFA GK A

*hdkkk 8.00 UEFA GK B
LR 10.00 | Allenatore dei Portieri (ex Corso di Specializzaziene fino al 2020/21)
whAAR 6.00 | Allenatore dei Portieri Dilettanti e Settore Giovanile

* 8.00 UEFA PRO

* 6.00 UEFA A

* 4.00 UEFAB

* 3.00 UEFA C

* 3.00 Licenza D

* 3.00 | TerzaCategoria (acquisita entro il 1998)

*% 2.00 Istruttore di Giovani Calciatori (acquisita entro il 1998)

1.50 Allenatore Dilettante (abilitato ad allenarein 1°2"3" cat. e Juniores

*kk 2.00 Preparatore Atletico
wek 1.00 Istruttore di Calcio (solo stagione sportiva 2014/ 15)
RE% 1.00 Preparatore Atletico Settore Giovanile

0.50 Osservatore

1.00 Match Analyst

kkn 1.00 Calcio a Cinque Livello A

- 0.50 Calcio a Cinque - UEFA Futsal B
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INFORMATIVA Al SENSI DEGLI ARTT. 13 E 14 DEL REG. UE n. 2016/679

Al sensi degli artt. 13 & 14 del Reg. UE n. 2016579 (nel prosieguo “Regolamento Generale sulla Protezione dei Dat” o "RGPD™), ed in relazions
ai dati perzonali fomit alla Federazione [talana Giuoco Calcio (nel prosieguo “FIGCT), sue componentl, setton e organi, sia centrali che perifenc,
mediants la compilazione della relativa modulistica federale e la produzione di documenti in cccasione, in ragione o nel corso dellattiviss svolta
nellfambito della FIGC (nel prosieguo colletivamente i Dati™), la informiamo di quanto segue.

1.  Finalitd del trattamento - FIGC tratta | dati personali degli interessati ai fini della partecipazione degl stessi ai corsi di formazione organizzat
dal Settore Tecnico e per le finalitd necessane a svolgere le attivitd sus proprie, per le quali 51 invia alle alire specifiche informative, e, quindi,
per perseguire | legitimi intereszi derivanti dal suo ruolo di istituzione di riferimento per 'organizzazione e 'amministrazione del guoco del
calcio in lialia, nonché della sua promozione. |l trattamento dei Dati - € nella zpecie la loro raccolta, registrazione, conservazione,
consuliazione, comunicazions, trasfenmento eflo diffusione - & diretio ed € imitato allespletamento da parte della FIGT del compit isttuzional
ad ezsa demandati dalla legoe statale nonché dalle norme e dai regolament sportivi inerenti all organizzazione e alla gestione dell'attivid
calcistica in Italia (cc. dd. “Carie Federal”), norme che lintereszato dichiara di conoscere. FIGC iratta | dati personali anche per adempiere
ad obklighi di legge e per svolgere attivita di interesse pubblico.

2. Modalitd del frattamento - FIGC raccoglie e tratta | dat personali spontaneamente comunicati, all'atto del tesseramento o della nchiesta di
partecipazione al corsi di formazione organizzat dal Settore Tecnico, diretiamente dagli nteressati o per loro conto da parte di genitor, agenti,
societd o leghe, nonché qualsiasi aliro dato o informazione comunicat dagl nteressati successivamenie. |l trattamenio pud essere svolio sia
con mezzi manuali che con lMausilio di mezzi eletronici o comungue automatizzatl ed & previsto che il tholare 21 avwalga di sogoett terz,
nominati responsabili del trattamento ai sensi della normativa applicabile.

3. Natura del conferimento dei Dati - Il conferimento dei Dafi & strettamente necessano per il perseguimento delle finalita descritte al punto 1e
ha ad oggetto un trattamento necessano sia per dare seguito ad una richiesta dellintereszato fnalizzata ad nstaurare un rapporto con FIGC
sia per il perseguimento dei legitimi interessi istituzionall e statutan della Federazione. Questo significa che FIGC potrd pore in essere
operazioni di trattamento anche senza il consenso esplicto dellinteressato, purcheé per motwi attinent alle finalita indicate.

4. Conseguenze di un eventuale nfiuto di rispondere - Il mancato conferimento dei Dat renderd impossibile per [interessato la partecipazione
al corsi di formazione organizzat dal Settore Tecnico.

5. Comunicazione dei Dati - | Dati potranno essere conosciuti dagli addett al Settore Tecnico di FIGC. | Dati potranno essere condivisi, per il
perseguimento delle finalita dezcritte, tra | competent uffic della Federazione (incluzi quell delle sue component) e anche con diversi soggetti
terzi all'uopo nominat responzabili del frattamento, siano essi fomidon dibeni o servizio partner commerciah della Federazione. | Dati potranno
dover ezzere comunicatl alle societd sportive, sia per motivi di tesseramento che di discipling, alle leghe, alle sezioni, agl organizzator delle
gare, al CONI, come anche ad enti intemazionali come altre federazioni, UEFA, FIFA, CIO, WADA. Tutli quest soggett ratteranno | dati
personall neevutl quali titolar di autonomi trattamenti. | Dati saranno comunicati aglh organi di glustizia sportiva, nazionale & nternazionale.
Inoltre =i ricorda che FIGC & tenuta a comunicare | dati personali frattatl alle autoritd, quando € cosi nchiesto ai sensidi legoe.

6.  Diffusione dei Dati - | Dati potranno essere sogoett a diffusione esclusivamente per il perseguimento delle finalita di cui al punte 1a mezzo
di Comunicati Ufficiali - come prescritio dallart. 13 delle Morme Organizzative Inteme della FIGC - che potranno essere diffusi anche per
mezzo di reti informatiche efo telematiche attraverso il sito Intemet della FIGT, elo per [adempimento di ulterion obblighi di pubblicita prescrith
dalle norme sportive. Ulteriore diffusione dei Dat pofra avvenire a mezzo di comunicato stampa da parie del medezimo titolare del frattamento
ai zoli fini & nei limiti dell'esercizio del diritto di cronaca.

7.  Trasferimento dei Dati all'estero - Mel caso in cui i dati personali debbano essere trasferiti al di fuon dello Spazio Economico Europeo (SEE),
se non € stato raccolto un preventivo ed esplicto consenso dellinteressato, FIGC assicura che I'eventuale trasfenmento avwera in virtd di
clausole contratiuall standard owwero di norme vincolant d'impresa o di un idoneo codice di condotta. | nfermenti del meccanismo applicabile
al caso specifico saranno comunicati in Asposta ad eventuali richieste. Le comunicazioni dei dati personali a UEFA e FIFA avwengono sulla
baze di una decisione di adeguatezza della Commissione dellUnione Europea.

8. Dinth del'interezzato - Ciazcun intereszato ha il dintio di nchiedere a FIGC di accedere ai propri dati personali, di rettificarli, cancelladi o
[imitarne il trattamento se ne mcorrono | presuppost. Per contattare il titolare del trattamento & possibile inviare un'email allindinzzo

privacyl@fige.it.

Inoltre, a norma del RGPD, FIGC ha designato un rezponsabile della protezione dei dati. che pud eszers contatiato:

via email allindinzzo protezionedati@fige it
o inviando una raccomandata AR a:

Fezponsabile della protezione dei dati
clo Federazione Italiana Giuoco Calcio
Via Gregorio Allegrin. 14

00193 - Roma

CQualora lo deserasse, ciascun intereszato ha anche il dintto di propomre reclamo a un'autonta di controllo; quella italiana & contattabile
allindirzzo www.garaniepivacy.it

L'informativa completa e quelle relative ad eventuali altr tratiamenti sono conzultabill nella zezione “privacy” del sio Intemet della FIGC,
all'ndirzzo www. fige.itprivacy/ dove saranno rezi disponibill anche eveniuall aggiomamenti,
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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

Comunicato n. 47: Under 12 Femminile — Societa iscritte
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SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO
00187 ROMA - VIA CAMPANIA 47
Stagione Sportiva 2024 - 2025

COMUNICATO UFFICIALE N° 47 del 30/09/2024

UNDER 12 FEMMINILE 2024/2025

TORNEO NAZIONALE GIOVANILE DI CALCIO A OTTO

Al 7
v A)
<[ UNDER 12 FEMMINILE 2024/2025 <[]

S5 EEAMINILE VIV
WWUNDER 12 7ORNED NAZIONALE GIOVANILE Ol CALCIO A OTTO U UNDER 12
LINDER 12 FEMMINILE
| SOCIETA ISCRITTE |

A sequito dello chiusura delle iscrizioni di seguito 'elenco delle societa iscritte ol torneo
Nozionale Under 12 femminile stagione 2024/2025
‘ N. ‘ Nome Societh Regione Numero sguadre
150 |58V BRIXEN Trentino Alto Adige 1
15T |ASV MILLAND Trentino Alta Adige 1
152 | FC SUDTIROL Trentino Alto Adige 1
153 | TRENTO CALCIO FEMMINILE ASO Trentino Alto Adige 1

Pubblicato in Romo il 30/05/2024

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
Vito 0i Gioia Vito Tisci
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COMUNICAZIONI AMBITO REGIONALE / MITTEILUNGEN REGIONALE TATIGKEIT

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA

N°GG SQUADRA 1 SQUADRA 2 DATA VAR. | DATA ORIG | ORA VAR.|ORA ORIG. IMPIANTO

4A FFC PUSTERTAL ANAUNE VALLE DINON | 04/10/24 | 05/10/24 | 20.00 18.00 |SAN LORENZO DI SEBATO

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI/ NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

dtr/nE = DOPO | TIRI DI RIGORE / NACH ELFMETER

vdGS = VEDI DELIBERA GIUDICE SPORTIVO / SIEHE BESCHLUSS SPORTRICHTER

ECCELLENZA / OBERLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 25/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 2 Giornata - A
LEVICO TERME - VIPO TRENTO [ 1-0 |

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A -5 Giornata - A
ANAUNE VALLE DI NON - MORI S. STEFANO 1-0
BRIXEN - PARTSCHINS RAIFFEISEN 0-1
FC ROVERETO - ST. PAULS 1-0
MAIA ALTA OBERMAIS - BOZNER 2-0
SPORT CLUB ST. GEORGEN - LEVICO TERME 2-1
TRAMIN FUSSBALL - BENACENSE 1905 RIVA 2-1
VIPO TRENTO - STEGEN STEGONA 3-1
VIRTUS BOLZANO - COMANO TERME E FIAVE 2-0
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Squadra PT| G|V |N| P |GF|GS|DR|PE
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 135 |4 |1]0]|9]1]|]8]|o0
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 12|54 |0|1]|11]6]|5]0
S.C.D. SPORT CLUB ST. GEORGEN 105 |3 |1|1]10]4]|]6]0
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN 10|53 |[1]|1]9]7]2]0
U.S.D. LEVICO TERME 1053 |[1]|1]6]|]4]2]0
SCSD FOOTBALL CLUB ROVERETO 105|311 ]9]8]1]o0
A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON 9 |5|3]|]of|2]8|1w]-2]0
A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 7| 5|2 1|2]|5|7]-2]0
S.S.V. BRIXEN 6 |5 2]o0o|[3]|5|[3]2]0
U.S.D. VIPO TRENTO 5| 5|1]|2|2]4|4]0]oO0
F.C.D. ST. PAULS 5| 5|1]|2|2]5|6]-1]0
S.S.D. BENACENSE 1905 RIVA 4 | 5|1 |1]|3]|7]|8]-1]0
ASVSSD STEGEN STEGONA 4 |51 |1]3]|]5]|8]|-3|0
A.S.D. MORI S. STEFANO 4 |51 |1]|3]|]1]4]3|0
A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 2| 5o 2|36 |11]-5]|0
F.C. BOZNER 1|50 1]|]4|1]1w|-9]0

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 3 Giornata - A

AFC STERZING - FFC PUSTERTAL ASV 0-4
ANAUNE VALLE DI NON - AZZURRA S. BARTOLOMEO 0-5
AUER ORA - NEUGRIES 1-6
(1) PFALZEN - SCILIAR SCHLERN 5-0
RIFFIAN KUENS - RED LIONS TARSCH 2-1
(2) RIVA DEL GARDA A.S.D. - BRIXEN 3-2
(1) - disputata il 27/09/2024
(2) - disputata il 29/09/2024

Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
U.S. RIVA DEL GARDA A.S.D. 9 | 3|[3]|]o0of|o|31|4]|27]0
A.S.V. RIFFIAN KUENS 9 |3|[3]|]oflo|8|2]6]0
U.S. AZZURRA S. BARTOLOMEO 7| 3| 21|01 |2]14]|0
A.S.V. FFC PUSTERTAL ASV 713|210 ]122|3]9]o0
A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON 6 |3|2]of1]1w0f|9]1]o0
A.S.D. PFALZEN 5|1 3[1]2|o|7|2]5]0
A.S.C. NEUGRIES 3| 3[1]of2]9|1w]|-7]|0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 3| 3|1]ofl2]3|12]9]0
S.S.V. BRIXEN 1 |13|o|1]|2|3]|]5|-=2]0
ADFC RED LIONS TARSCH 1|1 3|o0o|1]|2|6]|8|-=2]0
A.S.D. AFC STERZING 0| 3]o0o|o0o]|3]|1]|15]|-14]|0
S.C. AUER ORA 0| 3|of|of| 3|1 |20]|-28]|]0
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CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veréffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A
CALCIO BLEGGIO - MEZZOLOMBARDO 5-4
(1) CLES CALCIO A5 - GNU TEAM ALA 2-4
CUS TRENTO - BESENELLO A.S.D. 1-5
FC GOSTIVAR - IMPERIAL GRUMO A.S.D. 3-6
G.S. FRAVEGGIO - AC TRENTO 1921 S.R.L. 4-6
VIRTUS ROVERE - PINETA 1-1

(1) - disputata il 26/09/2024

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
POL. BESENELLO A.S.D. 3 1 1 0 0 5 1 4 0
IMPERIAL GRUMO A.S.D. 3 1 1 0 0 6 3 3 0
A.S.D. GNU TEAM ALA 3 1 1 0 0 4 2 2 0
AC TRENTO 1921 S.R.L. 3 1 1 0 0 6 4 2 0
A.S.D. CALCIO BLEGGIO 3 1 1 0 0 5 4 1 0
POL. PINETA 1 1 0 1 0 1 1 0 0
U.S.D. VIRTUS ROVERE 1 1 0 1 0 1 1 0 0
A.S.D. DX GENERATION 0 0 0 0 0 0 0 0 0
S.S.D. MEZZOLOMBARDO 0 1 0 0 1 4 5 1 0
A.C.D. CLES CALCIO A5 0 1 0 0 1 2 4 2 0
A.S.D. G.S. FRAVEGGIO 0 1 0 0 1 4 6 2 0
A.S.D. FC GOSTIVAR 0 1 0 0 1 3 6 3 0
A.S.D. CUS TRENTO 0 1 0 0 1 1 5 4 0

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Il Giudice Sportivo, nella seduta del 02/10/2024, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si
riportano:

ECCELLENZA / OBERLIGA
GARE DEL / SPIELE VOM 25/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 150,00 LEVICO TERME
per tutta la durata dei secondi quarantacinque minuti, pubblico di parte, offendeva la terna arbitrale.

Euro 100,00 LEVICO TERME
sino al minuto 20 del primo tempo i sostenitori della squadra di casa facevano reiterato uso di fumogeni,
compromettendo la visibilita del campo per il direttore di gara e gli assistenti.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
CAPRA EDOARDO (LEVICO TERME)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
COVELLI GENNARO (STEGEN STEGONA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
LANDINI ALESSIO (LEVICO TERME)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
BERTOLDI LUCA (BENACENSE 1905 RIVA)

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBhahmen

CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

- presa visione della mail dd. 5.8.2024 inviata dalla Societa A.S.D. BRENTONICO C5 con la quale la stessa
ha comunicato il ritiro della propria squadra dal Campionato di Calcio a 5 di serie C1 al quale si era iscritta;

- considerato l'art. 53 comma 8 N.O.I.LF. in combinato disposto con il C.U. n. 1 della L.N.D. in cui sono
previste le ammende per la rinuncia alle gare (paragrafo 3);

- valutate le circostanze attenuanti, poste alla base della decisione del ritiro, e tenuto conto della contestuale
iscrizione al Campionato di Serie D

DELIBERA

e diirrogare alla Societh BRENTONICO la sanzione pecuniaria di euro 300,00.
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GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI/ ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 17/10/2024

DE GENNARO JOSHUA (CUS TRENTO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
DUSCI ETTORE (CUS TRENTO)
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COMUNICAZIONI COMITATO BOLZANO / MITTEILUNGEN LANDESKOMITEE BOZEN

Riunione del 26 settembre 2024.

Si é discusso il seguente ordine del giorno:

1. Lettura ed approvazione verbali riunioni
precedenti;

2. Comunicazioni del Presidente;

3. Nomina Vice Presidente Vicario, Vice

Presidente, Segretario e Vice Segretario;

4. Nomina Ufficio di Presidenza;

5. Individuazione firmatari;

6. Rappresentanza zone;

7. Gruppi di lavoro;

8. Sorteggio Coppa Provincia Volksbank;
9. Delibere amministrative;

10. Varie.

Presenti: Schuster, Canal, Pfostl, Pichler, Stocker,
Tabarelli, Wierer, Berardo, Zago, Cortese,
Campregher e Igini.

Il Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano, nella riunione del 26
settembre 2024, ha deliberato quanto segue:

- su proposta del Presidente il Consiglio ha
eletto allunanimita il Sig. STOCKER
Siegfried quale Vice Presidente Vicario;

- su proposta del Presidente il Consiglio ha
eletto allunanimita il Sig. CANAL Andreas
quale Vice Presidente;

- su proposta del Presidente il Consiglio ha
ratificato all’unanimita il Sig. MION Roberto
quale Segretario;

- su proposta del Presidente il Consiglio ha
ratificato allunanimita il Sig. CAMPREGHER
Stefan quale Vice Segretario;

Sitzung, des 26. September 2024.
Es wurde folgendeTagesordnung besprochen:

1. Verlesung und Genehmigung des Protokolles
der vorhergehenden Sitzung;

Mitteilungen des Prasidenten;

Ernennung des  Stellvertretenden Vize
Présidenten, des Vize Prasidenten, Sekretar
und Vize Sekretar;

4. Ernennung des Prasidiums;
5. Unterschriftsberechtigung;
6. Zonenvertretung;

7. Arbeitsgruppen;
8
9
1

2.
3.

. Auslosung Landespokal Volksbank;
. Beschlisse Ausgaben;
0. Allfalliges.

Anwesende: Schuster, Canal, Pfostl, Pichler,
Stocker, Tabarelli, Wierer, Berardo, Zago, Cortese,
Campregher und Igini.

Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen
hat, in der Sitzung vom 26. September 2024, wie
folgt beschlossen:

- auf Vorschlag des Prasidenten hat der
Vorstand Herrn STOCKER  Siegfried
einstimmig zum Stellvertretenden Vize
Prasidenten ernannt;

- auf Vorschlag des Prasidenten hat der
Vorstand Herrn CANAL Andreas einstimmig
zum Vize Prasidenten ernannt;

- auf Vorschlag des Prasidenten hat der
Vorstand Herrn MION Roberto einstimmig
zum Sekretar bestatigt;

- auf Vorschlag des Prasidenten hat der

Vorstand Herrn CAMPREGHER Stefan
einstimmig zum Vize Sekretar bestatigt;
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- delibera di nomina dell’Ufficio di Presidenza
del Comitato Provinciale Autonomo di
Bolzano cosi composta:

a) Presidente: Klaus Schuster

b) Vice Presidente Vicario:
Siegfried

c) Vice Presidente: Canal Andreas

d) Presidente del Collegio dei
Claudio Zago

e) Segretario: Roberto Mion

Stocker

Revisori:

- Ernennungsbeschluss des Prasidiums des
Autonomen Landeskomitee Bozen, welches
wie folgt zusammengesetzt ist:

a) Prasident: Klaus Schuster

b) Stellvertretender Vize Prasident: Stocker
Siegfried

c) Vize Prasident: Canal Andreas

d) Prasident des  Revisorenkollegiums:
Claudio Zago

e) Sekretar: Roberto Mion

Sono state deliberate le zone di riferimento
delle varie societa all’interno del Consiglio
Direttivo.

Naturalmente [lintero Consiglio Direttivo é
sempre a disposizione di tutte le societa della
Provincia, a prescindere dalla divisione in
Responsabili di Zona o Responsabili
Femminile/C5 come sotto elencato.

Presidente / Prasident:

SCHUSTER KLAUS

Innerhalb des Vorstandes wurden die
Zustandigkeiten far die verschiedenen Zonen
aufgeteilt.

Trotz der unten angefiihrten Zoneneinteilung bzw.
der Verantwortlichen Damen/Kleinfeld, steht
natirlich der gesamte Vorstand fur alle Vereine
des Landes jederzeit zur Verfugung.

333/3610931

Per tutte le societa della Provincia / Fur alle Vereine des Landes

Vice Presidente Vicario / Stellvertretender Vizeprasident:

STOCKER SIEGFRIED

335/6985483

Val Pusteria da Brunico in poi e valle laterali / Pustertal ab Bruneck und Seitentaler

Vice Presidente / Vizeprasident:
CANAL ANDREAS

335/6086061

Val d’Adige e d’intorni di Bolzano / Etschtal und Bozner Umgebung
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Consiglieri / Vorstandsmitglieder:

PFOSTL GUNTHER

338/9089673

Val Venosta — Burgraviato e valle laterali / Vinschgau — Burggrafenamt und Seitentéler

PICHLER KLAUS

335/1427106

Bassa Atesina/ Unterland
Bolzano citta — madrelingua italiana / Bozen Stadt — italienische Muttersprache

TABARELLI MANUEL

349/5543752

Oltradige / Uberetsch
Bolzano citta — madrelingua tedesca / Bozen Stadt — deutsche Muttersprache

WIERER KARL ALOIS

348/7362775

Valle Isarco e Val Pusteria fino a Brunico / Eisacktal und Pustertal bis Bruneck

Responsabile Calcio Femminile / Verantwortlicher Damenfuf3ball:

BERARDO RODOLFO

338/2462694

Societa di Calcio Femminile / Vereine DamenfufRball

Responsabile Calcio a 5/ Verantwortlicher KleinfeldfuRRball:

CIMA MASSIMO
Societa di Calcio a Cinque / Vereine Kleinfeldfuball

L’interlocutore per le societa di Calcio a 5 sara
attualmente il Responsabile Calcio Femminile
Berardo Rodolfo.

I Consiglio Direttivo ha deliberato di
organizzare periodicamente delle riunioni e
incontri zonali con le rispettive societa di zona
assegnate.

In riferimento a questi contatti diretti con le
societa, il Consiglio Direttivo ha deliberato di
non nominare una Consulta delle societa.

Kontaktperson fir die Kleinfeldvereine ist derzeit der
Verantwortliche Damenful3ball Berardo Rodolfo.

Der Vorstand wird periodisch
Zonenversammlungen bzw. Treffen mit den
Vereinen der jeweils zugeteilten Zonen

organisieren.

In Anbetracht dieser direkten Kontakte mit den
Vereinen, hat der Vorstand beschlossen keinen
Beirat der Vereine zu ernennen.

Il Consiglio Direttivo ha inoltre effettuato le

seguenti nomine:

Der Vorstand hat weiters
Nominierungen vorgenommen:

folgende

Responsabile Rappresentative Calcio a 11 / Verantwortlicher Auswahlmannschaften

CANAL Andreas
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Giovedi 26 settembre 2024, in occasione della
riunione del Consiglio Direttivo, si & svolto il
sorteggio per il 3° turno di Coppa Provincia
Volksbank.

Le gare casalinghe saranno sempre disputate dalle
societa sorteggiate della Categoria inferiore.

Nel caso di un abbinamento di societa della stessa
Categoria giochera in casa la societa prima
sorteggiata.

Nelle gare infrasettimanali (notturne) giochera in
casa eventualmente la societa che dispone di un
impianto sportivo con illuminazione omologata,
eccezione fatta per le societa che riescono ad
organizzare un campo con luce artificiale nelle
vicinanze.

Volksbank

Am Donnerstag, 26. September 2024 fand, bei der
Vorstandssitzung des Landeskomitee, die
Auslosung der 3. Runde des Volksbank
Landespokals statt.

Das Heimrecht steht der Mannschaft, welche in der
unteren Kategorie spielt, zu.

Wenn zwei Mannschaften derselben Kategorie
angehdren spielt die zuerst ausgeloste Mannschaft
zu Hause.

Bei Wochenspieltagen (abends)
Mannschaft das Heimrecht, welche Uber eine
Sportanlage mit  homologierter  Flutlichtanlage
verfugt, auBer der Mannschaft mit Heimrecht gelingt
es, ein geeignetes Spielfeld mit Flutlichtanlage bei
einem benachbarten Verein zu organisieren.

erhalt jene

SVOLGIMENTO COPPA PROVINCIA VOLKSBANK ALTO ADIGE
ABLAUF DES SUDTIROLER VOLKSBANK LANDESPOKALS

Sono stati sorteggiati i seguenti abbinamenti

Es wurden folgende Paarungen ausgelost:

Gara/Spiel Al: GHERDEINA STEGEN STEGONA
Gara/Spiel A2: OLIMPIA MERANO VORAN LEIFERS
Gara/Spiel A3: VAHRN TSCHERMS MARLING
Gara/Spiel A4: NEUGRIES NATZ
Gara/Spiel A5: EGGENTAL HASLACHER
Gara/Spiel A6: GAIS AUER ORA
Gara/Spiel A7: SINIGO LANA SPORTV.
Gara/Spiel A8: RISCONE REISCHACH RIFFIAN KUENS
Gara/Spiel A9: VIRTUS BOLZANO BRIXEN
Gara/Spiel B1: GIRLAN PARTSCHINS RAIFF.
Gara/Spiel B2: SCILIAR SCHLERN WEINSTRASSE SUD
Gara/Spiel B3: MOLTEN VORAN LATZFONS VERDINGS
Gara/Spiel B4: BRUNICO BRUNECK MAIA ALTA OBERMAIS
Gara/Spiel B5: PLOSE ST. PAULS
Gara/Spiel B6: MUHLWALD AHRNTAL
Gara/Spiel B7: ULTEN RAIFF. SLUDERNO
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CALENDARIO COPPA PROVINCIA - SPIELKALENDER LANDESPOKAL

3°TURNO - 3. RUNDE

Mercoledi - Mittwoch 23/10/2024 — ore 20.00 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld
Gara/Spiel Al. GHERDEINA STEGEN STEGONA Ortisei / St. Ulrich Sint.
Gara/Spiel A2: OLIMPIA MERANO VORAN LEIFERS Merano / Meran Confluenza Sint.
Gara/Spiel A3: VAHRN TSCHERMS MARLING |Varna/ Vahrn
Gara/Spiel A5: EGGENTAL HASLACHER Nova Ponente / Deutschnofen Sint.
Gara/Spiel A6: GAIS AUER ORA Gais
Gara/Spiel A7: SINIGO LANA SPORTV. Merano / Meran Sinigo Sint.
Gara/Spiel A8: | RISCONE REISCHACH RIFFIAN KUENS Riscone / Reischach Reiperting A
Gara/Spiel A9: VIRTUS BOLZANO BRIXEN Bolzano / Bozen Righi Sint.
Gara/Spiel B1.: GIRLAN PARTSCHINS RAIFF. Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
Gara/Spiel B2: SCILIAR SCHLERN WEINSTRASSE SUD Siusi / Seis Laranz
Gara/Spiel B3: MOLTEN VORAN LATZFONS VERDINGS | Meltina / Mélten
Gara/Spiel B4: BRUNICO BRUNECK MAIA ALTA OBERMAIS |Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
Gara/Spiel B5: PLOSE ST. PAULS S. Andrea Monte / St. Andra Sint.
Gara/Spiel B6: MUHLWALD AHRNTAL Selva Molini / Mihlwald Sint.
Gara/Spiel B7: ULTEN RAIFF. SLUDERNO S. Valburga Ultimo / St. Walburg Sint.

Mercoledi - Mittwoch 23/10/2024 — ore 20.45 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld

Gara/Spiel A4. NEUGRIES | NATZ Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

Art. 9: Modalita tecniche

Le gare saranno effettuate in due tempi di 45
ciascuno con gare uniche senza gare di ritorno.
Nel caso di parita dopo i tempi regolamentari,
l'arbitro procedera a far eseguire i tiri di rigore,
secondo le modalita previste dai vigenti regolamenti.

Richiesta Forza Pubblica

S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER
TUTTE LE GARE DI COPPA.

D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Societa

Art.9: Technische Durchfihrungsbestimmung

Die Pokalspiele werden in Form von direkten
Begegnungen, ohne Riickspiel mit zwei Halbzeiten
von 45 Minuten ausgetragen. Im Falle eines
Gleichstandes nach der reguldren Spielzeit wird,
entsprechend den Bestimmungen, das
ElfmeterschieRen durchgefihrt.

Anforderung der Offentlichen Behodrden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE DARAN, DASS
DIE ANFORDERUNG DER
SICHERHEITSBEHORDEN BEI ALLEN
POKALSPIELEN VERPFLICHTEND IST.

Im Einverstidndnis mit dem CPA-AIA Bozen,

dovranno presentare la richiesta in duplice copia

mussen die Vereine die Anfrage der

(fotocopia), con le distinte prima dell’inizio della

Sicherheitsbehdrden in doppelter Ausfihrung

gara, che dovra essere consegnata e fatta

(Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den

controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi

Spielerlisten dem Schiedsrichter aushéndigen

reclami.

und unterschreiben lassen, um nachtragliche

Reklamationen zu vermeiden.
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Si comunica a tutte le societa femminile che

lunedi 14 ottobre 2024
alle ore 20:00

si terra una riunione informativa online per la
presentazione del nuovo Responsabile Calcio
Femminile del Comitato Provinciale Autonomo.

Man teilt allen Vereinen mit DamenfufRball mit, dass

Montaqg, 14. Oktober 2024
um 20:00 Uhr

ein Online Treffen mit dem neuen
Verantwortlichen DamenfufRball des Autonomen
Landeskomitee Bozen stattfinden wird.

| Responsabili Calcio Femminile delle seguenti Die Verantwortlichen Damenful3ball folgender
societa sono invitati a partecipare: Vereine sind geladen daran teilzunehmen:
S.C. AUER ORA A.S.D. PFALZEN
S.S.V. BRIXEN ADFC RED LIONS TARSCH
ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL A.S.V. RIFFIAN KUENS
A.S.V. FFC PUSTERTAL AC.SG SCILIAR SCHLERN
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS A.F.C. STERZING
D.S.V. MILLAND F.C. SUDTIROL SRL
A.S.C. NEUGRIES
Alle societa sara inoltrato via mail il link per Den Vereinen wird per mail der Link zur

partecipare alla riunione.

Versammlung Ubermittelt.

RUBRICA SOCIETA’ / VERZEICHNIS VEREINE

Si comunica che é stata pubblicata la RUBRICA
DELLE SOCIETA’ sul nostro sito internet sotto il
link:

Man teilt mit, dass das VERZEICHNIS DER
VEREINE auf unserer Internetseite unter folgendem
Link abrufbar ist:

http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2024/08/RUBRICA-SOCIETA-VERZEICHNIS.pdf

Ricorsi / Rekurse — Nuovo Codice Giustizia Sportiva

Si ritiene opportuno riportare integralmente
guanto previsto per la presentazione dei Ricorsi
relativi ai Campionati dal nuovo Codice di
Giustizia Sportiva:

Man teilt einige Richtlinien des neuen Sportjustiz
Kodex mit in Bezug auf die Einreichung von
Rekursen bei den Meisterschaften:

http://www.figcbz.it/it/ricorsi-regolamento-e-modulistica/
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Esaminate le istanze presentate degli atleti sotto
elencati, tendenti ad ottenere lo svincolo per inattivita
sportiva;

visto che le Societa interessate non hanno effettuato
nei tempi e nei modi previsti dallArt. 109 delle
N.O.L.LF. regolare opposizione alle richieste di
svincolo;

il CPA Bolzano delibera lo svincolo dei seguenti
giocatori:

Nach Uberprifung der Antrage zur Freistellung

wegen Nichttatigkeit der unten angeflhrten
FuRRballspieler/innen;
Festgestellt, dass die Vereine gegen die

Freistellung laut Art. 109 der N.O.L.F. in Bezug auf
die Antrage nicht opponiert haben;

hat das Landeskomitee Bozen
Freistellungen beschlossen:

folgende

NOMINATIVO/NAME NASCITA/GEBURT MATRICOLA/MATRIKEL  SOCIETA/VEREIN

COMPLOI DANIEL 07/02/2003 2849904 ASVSSD STEGEN STEGONA
MISINATO FILIPPO 02/04/1999 6525897 FC BOZNER

SAADI LYON 16/12/2010 3078439 NAPOLI CLUB BOLZANO

| giocatori potranno sottoscrivere un nuovo Die Fullballspieler/innen kdnnen ab dem Tag nach

tesseramento a decorrere dal giorno successivo la
data di pubblicazione del presente comunicato.

dieser Verodffentlichung eine
unterzeichnen.

neue Meldung

Avverso le decisioni sopra riportate, le parti interessate potranno proporre ricorso al Tribunale Federale
Nazionale — Sezione Tesseramenti della F.I.G.C. Via Campania, 47 - 00187 Roma
pec: tfn.tesseramenti@pec.figc.it

¢ entro 30 giorni dalla conoscenza del presente provvedimento;

e amezzo raccomandata a.r. o pec;

e inviando copia del ricorso, sempre a mezzo raccomandata con ricevuta di ritorno o pec, alla
controparte;

¢ allegando la ricevuta della raccomandata o della pec comprovante il contestuale invio di copia del
ricorso alla controparte;

e allegando il previsto contributo di € 65,00 se calciatore - € 130,00 se societa L.N.D. (Assegno
Circolare intestato a Federazione Italiana Giuoco Calcio o Bonifico Banc. BNL Iban
IT73R0100503309000000010000)

Per il ricorso pud essere utilizzata, in alternativa a raccomandata o pec, la piattaforma del Processo
Sportivo Telematico (PST) al seguente link: https://pst.figc.it/

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.l.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

BEREGULA LORENZO
FEDERER JENNIFER

13/02/2009 | ASD REAL BUBI MERANO C5
27/07/2009 | ACSG SCILIAR SCHLERN

04/10/2024
04/10/2024

decorrenza dal
decorrenza dal
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I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano e
alla ricerca di medici e fisioterapisti disponibili a
seguire l'attivita delle varie Rappresentative.

Per ulteriori informazioni o candidature
contattare il Responsabile delle Rappresentative
CANAL ANDREAS al numero 3356086061 oppure
via mail a andreascanal@hotmail.com

Das Autonome Landeskomitee Bozen ist auf der
Suche nach Arzten und Physiotherapeuten fur
die Tatigkeit der verschiedenen Auswahl-
mannschaften.

Fur weitere Informationen bzw. Interesse bitte
den Verantwortlichen der Auswahlmannschaften
CANAL ANDREAS Handy 3356086061 oder per
mail andreascanal@hotmail.com kontaktieren.

In  previsione degli impegni ufficiali della
Rappresentativa Giovanissimi Under 15 del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano,

invitamo le societa a segnalare nominativi di
calciatori Giovanissimi Under 15, annate 2010 —
2011, per eventuali future convocazioni presso il
Centro Tecnico Federale di Egna della
Rappresentativa Giovanissimi.

Le societa che partecipano alla
Qualificazione per il Girone Elite possono
nominare massimo 3 giocatori, mentre le societa

che parteciperanno ai gironi dei Campionati
Provinciali possono nominare massimo 1
giocatore.

Possono essere nominati naturalmente anche
calciatori del 2010 i quali giocano nella categoria
Allievi.

Le segnalazioni (cognome nome, data di nascita,
ruolo) dovranno pervenire utilizzando I'apposito
modello sotto riportato alla segreteria del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, entro il
18/10/2024.

In Hinblick auf die offiziellen Verpflichtungen der
Auswahlmannschaft B-Jugend Under 15 des
Autonomen Landeskomitee Bozen, ersuchen wir
die Vereine Fulballspieler B-Jugend Under 15,
Jahrgange 2010 — 2011, fur eventuelle zukunftige
Einberufungen im Technischen Verbands-
zentrum in Neumarkt der Auswahlmannschaft B-
Jugend, zu melden.

Jene Vereine welche bei der Qualifikation
des Kreises Elite teilnehmen kénnen maximal 3
Spieler melden, wahrend die Vereine welche bei
den Kreisen der Landesmeisterschaften
teilnehmen maximal 1 Spieler melden sollen.

Naturlich kénnen auch Spieler des Jahrganges 2010
gemeldet werden, welche bereits in der A-Jugend
spielen.

Die Meldungen (Nach- und Vorname, Geburtsdatum
und Spielposition) sollen mit folgendem Formular
im Sekretariat des Autonomen Landeskomitee
Bozen innerhalb 18/10/2024 eintreffen.
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN

Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN

Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577

Mail: combolzano@Ind.it

www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

A XX
d b
FIGC

MODULO SEGNALAZIONE NOMINATIVI CALCIATORI RAPPRESENTATIVE

MELDUNGSFORMULAR FUBBALLSPIELER FUR AUSWAHLMANNSCHAFTEN

Societa - Verein

GIOVANISSIMI UNDER 15 annate 2010-2011 / B-JUGEND UNDER 15 Jahrgange 2010-2011

Nominativo / Name

Nominativo / Name

Nominativo / Name

Data nascita Geburtsdatum

Data nascitd Geburtsdatum

Data nascitd Geburtsdatum

[] Portiere / Tormann

[] Difensore Esterno Destro /
Rechter Verteidiger

[ ] Difensore Esterno Sinistro /
Linker Verteidiger

] Difensore Centrale /
Innen Verteidiger

[] Centrocampista Esterno Destro
/ Rechtes Mittelfeld

[] Centrocampista Esterno Sinistro
/ Linkes Mittelfeld

] Centrocampista Centrale /
Zentrales Mittelfeld

[ ] Attaccante / Stirmer

[] Portiere / Tormann

[] Difensore Esterno Destro /
Rechter Verteidiger

[] Difensore Esterno Sinistro /
Linker Verteidiger

] Difensore Centrale /
Innen Verteidiger

[] Centrocampista Esterno Destro
/ Rechtes Mittelfeld

[] Centrocampista Esterno Sinistro
/ Linkes Mittelfeld

] Centrocampista Centrale /
Zentrales Mittelfeld

[ ] Attaccante / Stirmer

[] Portiere / Tormann

[] Difensore Esterno Destro /
Rechter Verteidiger

[] Difensore Esterno Sinistro /
Linker Verteidiger

] Difensore Centrale /
Innen Verteidiger

[] Centrocampista Esterno Destro
/ Rechtes Mittelfeld

[] Centrocampista Esterno Sinistro
/ Linkes Mittelfeld

] Centrocampista Centrale /
Zentrales Mittelfeld

[ ] Attaccante / Stirmer

Numero Cellulare:

Nominativo Allenatore squadra:

Name Mannschaftstrainer : Handynummer:

Qualificazione Elite: massimo 3 giocatori
Campionati Provinciali: massimo 1 giocatore.

Qualifikation Elite: maximal 3 Spieler
Landesmeisterschaften: maximal 1 Spieler.
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Awe play

Storie di sport, esempi di vita
Un premio al fair play

Fiera Bolzano - H1 Eventspace
Venerdi 4 ottobre alle 18

in gluria
Antonella Bellutti, Tania Cagnotto, Christian Lanthaler
Manuela Molgg, Claudia Schuler, Martin Pavlu, Damiano Tommasi

con la partecipazione di
Alessandra Campedelli, CT della nazionale femminile di volley del Pakistan

tuo posto grat
wefairplay.org

Geschichten aus dem Sport,
Erfahrungen fir das Leben
Ein Preis fur Fair Play

Messe Bozen - H1 Eventspace
Freitag, 4. Oktober, 18.00 Uhr

In der Jury vertreten

Antonella Bellutti, Tania Cagnotto, Christian Lanthaler

Manuela Mélgg, Claudia Schuler, Martin Pavlu, Damiano Tommasi
Ehrengast

Alessandra Campedelli, Trainer der pakistanischen
Volleyball-Nationalmannschaft der Frauen

iere dir jetzt deinen k en Plat
: sverleihung wefairplay.org

: cowerasty " - N <
wEXCESVH  TRET apeds D) g 7 O " . | Ay
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Progetto — FAIR PLAY — Projekt

Nelle scorse settimane, la maggior parte
degli striscioni Fair Play ¢ stata
distribuita sui campi da calcio dell'Alto
Adige e affissi dalle societa in luoghi ben
visibili. Nei prossimi giorni verranno
distribuiti anche i restanti striscioni.

I due psicologi dello sport Martin
Volgger e Stefano Demozzi hanno
potuto presentare il loro concetto del
progetto in occasione dell’Assemblea
elettorale  del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano del 14 settembre.

Questi documenti saranno presto
disponibili per le societa attraverso i
siti internet delle due Federazioni.

Nel frattempo, Martin Volgger e Stefano
Demozzi sono a disposizione per richieste
e ulteriori informazioni.

Ecco i loro recapiti:

Dr. Martin Volgger
Mobil: +393386367191
E-Mail: martin@mental-online.com
https://www.mental-online.com
https://www.sportpsychologie.it

In den letzten Wochen wurde ein GroBteil
der Fair Play Banner auf Siudtirols
FuBballplatzen verteilt und von den
Vereinen an sichtbaren und prominenten
Stellen angebracht. In den nachsten
Tagen werden nun auch noch die
ausstehenden Banner verteilt.

Im Rahmen der Wahlversammlung des
Autonomen Landeskomitees vom 14.
September konnten die beiden
Sportpsychologen Martin Volgger und
Stefano Demozzi bereits ihr erstelltes
Konzept und Leitbild prasentieren.

Diese Dokumente werden den
Vereinen in Kiirze uber die
Internetseiten der beiden Verbande
zum Download angeboten.

In der Zwischenzeit stehen Martin Volgger
und Stefano Demozzi fur Anfragen und
weitere Informationen zur Verfiigung.

Hier ihre Kontaktdaten:

Dr. Stefano Demozzi
Mobil: +393466874237
E-Mail: stefano.demozzi@gmail.com
https://stefanodemozzi.it
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Regolamento FIGC per la prevenzione e il contrasto di abusi, violenze e discriminazioni sui
tesserati — REGOLAMENTO SAFEGUARDING

Con Comunicato Ufficiale LND nr. 120 é stato pubblicato il Regolamento FIGC per la prevenzione e il
contrasto di abusi, violenze e discriminazioni sui tesserati — REGOLAMENTO SAFEGUARDING.

https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13294-
comunicato-ufficiale-n-120-cu-n-68-a-figc-regolamento-figc-per-la-prevenzione-e-il-contrasto-di-
abusi-violenze-e-discriminazioni-sui-tesserati/file

S1 comunica che nella home page del sito internet della Federazione Italiana Giuoco Caleio
(https://www . fige.it) & stata inserita una sezione denominata “Politiche di Safeguarding FIGC™, nella
quale sono presenti tutti 1 documenti rilevanti inerenti la tematica in oggetto.

Alla data odierna sono presenti nella sopracitata sezione 1 Comunicati Ufficiali FIGC n. 87/A
del 31 agosto 2023, n. 68/A e n. 69/A del 27 agosto 2024, nonché il “Modello Safeguarding™ tipo
semplificato ¢ il “Codice di Condotta Safeguarding” tipo semplificato previsti dal D.lgs n. 39 del
2021 e le relative 1struzioni operative.

https://www.figc.it/it/ffederazione/politiche-di-safequarding-figc/

SAHFEGURRDING FIGC

&

Politiche di Safequarding
FIGC
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CERTIFICATO DEL CASELLARIO GIUDIZIALE PER COLORO CHE LAVORANO CON MINORI

L’art. 33 comma 7 D.Lgs. 36/2021 prevede: “Ai minori che praticano attivita sportiva si applica quanto
previsto dal decreto legislativo 4 marzo 2014, n. 39, recante attuazione della direttiva 2011/93/UE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 13 dicembre 2011, relativa alla lotta contro l'abuso e lo
sfruttamento sessuale dei minori e la pornografia minorile”.

L’'art. 2 D.Lgs. 39/2014 ha introdotto l'art. 25 bis D.P.R. 313/2002 il quale prevede: ‘Il certificato del
casellario giudiziale di cui all'articolo 24 deve essere richiesto dal soggetto che intenda impiegare al
lavoro una persona per lo svolgimento di attivita professionali o attivitd volontarie organizzate che
comportino contatti diretti e regolari con minori, al fine di verificare I'esistenza di condanne per taluno dei
reati di cui agli articoli 600-bis, 600-ter, 600- quater, 600-quinquies e 609-undecies del codice penale,
ovvero l'irrogazione di sanzioni interdittive all'esercizio di attivita che comportino contatti diretti e regolari
con minori”.

Il Ministero della Giustizia ha chiarito: “L’obbligo di tale adempimento sorge soltanto ove il soggetto
che intenda avvalersi dell’opera di terzi — soggetto che pud anche essere individuato in un ente o in
un’associazione che svolga attivita di volontariato, seppure in forma organizzata e non occasionale e
sporadica — si_appresti_alla stipula di_un _contratto di lavoro; 'obbligo non sorge, invece, ove Si
avvalga di forme di collaborazione che non si strutturino allinterno di un definito rapporto di lavoro ...
Non é allora rispondente al contenuto precettivo di tali nuove disposizioni I'affermazione per la quale
l'obbligo di richiedere il certificato del casellario giudiziale gravi su enti e associazioni di volontariato pur
quando intendano avvalersi dell’opera di volontari; costoro, infatti esplicano un’attivita che, all’evidenza,
resta estranea ai confini del rapporto di lavoro”.

Alla luce di quanto sopra, I'obbligo di acquisire il certificato del casellario giudiziale si_applica a tutte le
associazioni in cui operano soggetti titolari di un contratto di lavoro.
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CORSO DI
AGGIORNAMENTO
PER DIRETTORE
SPORTIVO

CORSO DI AGGIORNAMENTO
UNIVERSITARIO ACCREDITATO

F.L.G.C.

Durata e organizzazione

1l periodo di svolgimento & previsto da
febbraio 2025 a maggio 2025.

|'attivita didattica prevedera lezioni frontali
con professionisti del settore e verra offerta
in modalita mista, prevalentemente in
presenza (70% in presenza e 30% online).
Le lezioni si svolgeranno il lunedi, martedi e
mercoledi pomeriggio, presso le sedi
dell’Ateneo.

Il Corso eroga 19 Crediti Formativi
Universitari e al seguito della Prova
d'Esame, per la quale e previsto un Project
Work finale, verra rilasciato un Certificato di
frequenza al Corso di Aggiornamento per
“Direttore Sportivo”.

1l certificato sara rilasciato agli studenti
che frequenteranno almene il 70% delle
lezioni.

Iscrizione al Corso

La domanda di iscrizione dovra essere
presentata online sul sito dell’Universita
degli Studi di Udine
www.uniud.it/direttoresportivo

entro le ore 12.00 del 16 gennaio 2025.

Corso di aggiornamento per Direttore Sportivo

2024 — 2025

11 Corso di Aggiornamento per “Direttore
Sportivo” accreditato F.LG.C. si configura come

un’iniziativa formativa finalizzata alla
preparazione per I'Esame di abilitazione alla
qualifica di “Direttore sportivo”.

Obiettivo del Corso & quello di fornire le
competenze necessarie per operare nel settore
gestionale delle societa calcistiche
professionistiche.

11 Corso approfondisce tutte le aree
fondamentali per questa figura professionale:
tecnica, gestionale-organizzativa,
regolamentare-giuridica, economica,
comunicazione e marketing.

Attraverso questo Corso, i partecipanti
acquisiranno una preparazione completa,
finalizzata sia al superamento dell'Esame di
abilitazione a “Direttore Sportivo™, sia alla
gestione efficace e professionale delle diverse
responsabilita del ruolo.

1l Corso mira a garantire la padronanza delle
conoscenze tecnico-sportive, economico-
manageriali e giuridiche indispensabili per
I"accesso all'Elenco Speciale dei "Direttori
Sportivi* F.I.G.C. e per lo svolgimento ottimale
della professione.

Sede del corso

11 Corso si svolgera presso le sedi dell’'Universita
degli Studi di Udine e online.

Quota di iscrizi

La quota complessiva & di Eure 3.600,00.

La quota potra essere frazionata in due rate.
La scadenza per il pagamento della seconda
rata sara il 13 marzo 2025,

All'importo totale di iscrizione vanno aggiunti
€ 16,00 per l'imposta di bollo assolta
virtualmente.

Non & prevista I'offerta per le singole attivita
formative.

Borse di studio

E previsto un contributo finalizzato alla
copertura dei costi di iscrizione al corso
(art. 13 delle Linee guida F.1.G.C.), di valore
equivalente alla quota di partecipazione
(Euro 3.600,00).

1l contributo sara assegnato alla conclusione
del corso sulla base del merito accademico,
su decisione di una Commissione, formata
da almeno tre componenti nominati dal
Direttore del Corso e presieduta dallo stesso.

La Commissione esaminatrice valutera i
Project Work degli studenti e predisparra una
graduatoria di merito, dalla quale risultera il
vincitore.

Moduli e contenuti Ore CFU

1. Tecniche di Direzione 40 5
Sportiva
2, Gestionee 32 4

organizzazione di una
squadra di calcio

3, Diritto sportivoe 40 5
normativa del calcio

4, Bilancio e contesto 24 3
economico

5. Comunicazione e 8 X
Marketing
Prova finale: 1
project work
Totale lezioni frontali: 144
Totale CFU: 19

Modalith di svolgiment

Mista: 70% in presenza e 30% online

C .gl. lic
Prof.ssa Michela Cesarina Mason (Direttrice),
Universita degli Studi di Udine

Prof. Stefano Lazzer, Universita degli studi di Udine
Prof. Andrea Moretti, Universita degli studi di Udine

Comitato tecnico scientifico

1 professionisti di alta specializzazione del settore
calcistico che compongono il Comitato tecnico
scientifico a cui spetta il coordinamento dei cinque
moduli didattici sono di seguito elencati:

Gianluca Di Marzio, Giornalista sportivo di Sky
Sport

Filippo Galli, Allenatore UEFA PRO e Direttore
Sportivo, gia Direttore del Settore Giovanile del
Milan

Serena Imbriani, Avvocato del Foro di Udine

Giovanni Messina, Allenatore UEFAA e
preparatore Atletico, Coordinatore Federale
Regionale della F.1.G.C. Settore Giovanile e
Scolastico

Alberto Rigotto, Direttore responsabile
amministrazione, finanza, controllo e rapporti con
gli azionisti di Udinese Calcio S.p.a. & Project
Manager nuovo Stadio Friuli

Titolo rilasciato

Certificato di frequenza al “Corso di
Aggiornamento per Direttore
Sportivo” accreditato F.I.G.C.

1 Corso di Aggiornamento per “Direttore
Sportivo” & un'iniziativa formativa
accreditata presso la F.I.G.C. per il ruolo di
Direttore Sportivo.

Destinatari

1 Corso di Aggiornamento per “Direttore
Sportivo” si rivolge a tutti coloro che
siano interessati ad acquisire o
implementare le conoscenze
specialistiche che delineano la figura
composita e multidisciplinare del
“Direttore Sportivo”, chiamato a operare
in un sistema calcistico sempre pil
complesso e dinamico.

Titolo di studio
richiesto

Per l'iscrizione al Corso di
Aggiornamento per “Direttore Sportivo”
& necessario essere in possesso almeno
di un titolo idoneo per 'ammissione ai
corsi di studio universitari (diploma di
scuola secondaria di secondo grado).

UNIVERSITA
DEGLI STUDI
DI UDINE

hic sunt futura

Area Servizi per la Didattica
Ufficio Programmazione
Didattica

via Palladio 8, Udine

tel 0432 556706
master@uniud.it

dal lunedi al glovedi
9.30-11.30

FARE — Master e Alta
Formazione

tel. 0432 556580
direttoresportivo@uniud.it
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Modifica Campo Sportivo per impraticabilita neqgli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale

Anderung des Spielfeldes bei Unbespielbarkeit in Sportanlagen mit Kunst- und Naturrasen

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo
sia in erba naturale che artificiale, I'arbitro, qualora
decreti sul posto I'impraticabilita del terreno in erba
naturale per motivi climatici, ha la facolta di far
disputare la gara sull’altro campo sportivo (erba
artificiale), purché risulti praticabile e omologato per
la Categoria interessata.

La modifica non dovra essere preventivamente
autorizzata dal Comitato.

Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri

Bei Sportanlagen in denen ein Sportplatz mit
Naturrasen und ein Sportplatz mit Kunstrasen
vorhanden sind, und der Schiedsrichter vor Ort den
FuRballplatz mit Naturrasen, witterungsbedingt als
nicht bespielbar einstuft, kann dieser verfigen,
dass das Spiel auf dem anderen Ful3ballplatz
(Kunstrasen), falls bespielbar und fur die jeweilige
Kategorie homologiert, ausgetragen wird.

Die Verlegung muss somit nicht vorab vom Komitee
genehmigt werden.

Bei Sportanlagen, bei denen dies zutreffen kdnnte,

sopra indicati, le due squadre dovranno tener conto

mussen beide Mannschaften die Spielausriistung fir

di portare al sequito il materiale sportivo per campo

Natur- und Kunstrasen mitbringen:

in erba naturale e artificiale:

Bolzano Talvera/ Bozen Talfer
Bressanone Millan / Brixen Milland
Caldaro / Kaltern

Egna/ Neumarkt

Laces / Latsch

Lana
Nalles / Nals
San Lorenzo di Sebato / St. Lorenzen

Valdaora / Olang
Varna/ Vahrn

Questo regolamento trovera applicazione anche per i

seguenti impianti sportivi, in gestione dalla stessa

societa:

Appiano Maso Ronco / Eppan Rungghof
Bolzano Resia/ Bolzano Reschen (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)

San Martino Passiria / St. Martin Passeier

Laives Galizia / Leifers Galizien (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)

Dieses Reglement gilt auch fur folgende
Sportanlagen, welche vom selben Verein gefihrt
werden:

e S. Cristina/ St. Christina — Ortisei / St. Ulrich Sint. (3" Categoria e giovanili)
e Campo Tures / Sand in Taufers — Molini di Tures / Mihlen in Taufers Sint.
e S. Candido /Innichen — Dobbiaco / Toblach Sint.
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PRONTO ARBITRI/ BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri
del servizio sopra menzionato.

Le eventuali comunicazioni devono essere fatte
in tempo utile per dare la possibilita a chi di
competenza al reperimento di un sostituto.

366/7871130

Campionati:
Eccellenza
Promozione
1" Categoria
Eccellenza Femminile
Calcio a Cinque Serie C1

Coppe:
Coppa Italia Eccellenza
Coppa Italia Femminile
Coppa ltalia Calcio a5

336/629878

Campionati:
2~ Categoria
3" Categoria
Juniores
Allievi Under 17
Giovanissimi Under 15
Under 15 Femminile

Coppe:
Coppa Provincia Volksbank

Die Telefonnummern des genannten Diensts
werden zur Kenntnis mitgeteilt. Eventuelle
Mitteilungen sollten rechtzeitig eintreffen, um
den Zustandigen die Moglichkeit zu geben, einen
Ersatz zu finden.

366/7871130

Meisterschaften:
Oberliga
Landesliga
1.Amateurliga
Oberliga Damen
Kleinfeldful3ball Serie C1

Pokale:
Italienpokal Oberliga
Italienpokal Damen
Italienpokal Kleinfeld

336/629878

Meisterschaften:
2.Amateurliga
3.Amateurliga
Junioren
A-Jugend Under 17
B-Jugend Under 15
Under 15 Madchen

Pokale:
Landespokal Volksbank
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Termini Tesseramenti, Trasferimenti, Svincoli — stagione sportiva 2024/2025

Termine Spielermeldungen, Spielerwechsel, Freistellungen — Sportsaison 2024/2025

A seqguito della pubblicazione del Comunicato
Ufficiale nr. 482 della LND, inerente alle
disposizioni regolamentari in materia di
tesseramento per le societa partecipanti ai
Campionati di Calcio a 11, si elencano alcuni
termini:

In Bezug auf die Verdffentlichung des Offiziellen
Rundschreibens Nr. 482 der LND, zu den
Richtlinien der Spielermeldungen far
FulRballvereine, werden einige Termine angefihrt:

Tesseramenti — Trasferimenti — Svincoli
Spielermeldungen — Spielerwechsel — Spielerfreistellungen

Termine (dal —al)
Zeitraum (von — bis)

Tesseramento status ,,Non Professionisti“ (calciatori/trici maggiorenni)
Spielermeldung Status ,,Non Professionisti“ (volljahrige FuRballsp.)

01/07/2024 — 31/03/2025

Tesseramento status ,,Giovani Dilettanti“ (calciatori/trici minorenni)
Spielermeldung Status ,,Giovani Dilettanti“ (minderjahrige FuBballsp.)

01/07/2024 — 13/05/2025

Tesseramento a seguito di risoluzione contratto sportivo consensuale

durante la stagione (art. 117bis NOIF)

Spielermeldung nach einverstandlicher Auflésung des Arbeitsvertrags im

Laufe der Saison (Art. 117bis NOIF)

01/07/2024 - 31/01/2025

Trasferimento tra societa dilettantistiche
Spielerwechsel zwischen Amateurvereinen

2° periodo / 2. Zeitraum
03/12/2024 — 18/12/2024

Trasferimento da societa dilettantistica a professionistica

(e viceversa per Giovani di Serie)

Spielerwechsel vom Amateurverein zum Profiverein

(und umgekehrt fir Giovani di Serie)

2° periodo / 2. Zeitraum
02/01/2025 - 03/02/2025

Tesseramento calciatori/trici stranieri provenienti da Federazione Estera
Spielermeldung ausléandischer Staatsbirger von auslandischen Verbanden

01/07/2024 — 31/01/2025

Rientro calciatori/trici italiani provenienti da Federazione Estera
Rickmeldung italienischer Staatsburger aus auslandischem Verband

01/07/2024 - 31/01/2025

Liste di svincolo (art. 107 NOIF)
Freistellungslisten (Art. 107 NOIF)

2° periodo / 2. Zeitraum
02/12/2024 — 11/12/2024

1258/21




Decorrenza tesseramento
e utilizzo calciatore/trice

La data di deposito telematico delle richieste di
tesseramento stabilisce, ad ogni effetto, la
decorrenza del tesseramento.

L’utilizzo del calciatore/calciatrice,
contratto di lavoro sportivo, in ambito
dilettantistico, & consentito dal giorno
successivo al deposito telematico della richiesta
di tesseramento.

privo di

Se si tratta di calciatore/calciatrice titolare di un
contratto di lavoro sportivo, la decorrenza del
tesseramento e del rapporto contrattuale e
stabilita dalla data di deposito telematico della
documentazione al Comitato competente, purché
venga concesso il visto di esecutivita da parte
del medesimo Comitato.

L’utilizzo del calciatore/calciatrice titolare di
contratto di lavoro sportivo €& consentito dal
giorno successivo alla data di decorrenza del

tesseramento (a condizione che sia stato
rilasciato il visto di esecutivita del Comitato
competente).

Per i casi in cui & previsto il deposito presso la
piattaforma telematica della FIGC, la decorrenza é
stabilita a far data dalla comunicazione della
Federazione e I’utilizzo del calciatore/calciatrice &
consentito dal giorno successivo al rilascio della
stessa.

Glultigkeit der Spielermeldung
und Einsatz der FuRBballspieler/innen

Das Datum, an dem die Meldung mittels

elektronischer Unterschrift eingereicht wird,
bestimmt das effektive Datum der Meldung.
Der Einsatz des/r FuBballspielers/in, der/die

keinen Arbeitsvertrag hat, ist im Amateurbereich
ab dem Tag nach der Ubermittlung mittels
elektronischer Unterschrift moglich.

Im Falle eines/r Fufballspielers/in mit einem
Sportarbeitsvertrag gilt die Meldung und das
Vertragsverhéltnis ab dem Datum der
Ubermittlung mittels elektronischer Unterschrift
an das zustandige Komitee, vorausgesetzt, das
Komitee bestatigt diese.

Der Einsatz des/r FulRballspielers/in, im Besitz
eines Sportarbeitsvertrags, ist ab dem Tag nach
dem Datum der Meldung mdoglich (sofern das
zustandige Komitee diese Meldung bestatigt hat).

Bei Spielern/innen, deren Meldung auf dem
Internetportal der FIGC gemacht werden muss,
gilt die Meldung erst bei Bekanntgabe des
Verbandes und der Einsatz ist dann ab dem
darauffolgenden Tag mdglich.

Tesseramenti nel Settore Giovanile — stagione sportiva 2024/2025

Spielermeldungen im Jugendsektor — Sportsaison 2024/2025

Il Settore Giovanile e Scolastico ha pubblicato la
Circolare Esplicativa sul Tesseramento nel
Settore Giovanile per la stagione sportiva
2024/2025.

Si invitano le societa a consultare i sotto riportati
link, soprattutto per quanto riguarda il primo
tesseramento di cittadini stranieri:

Der Jugend- und Schulsektor hat die Richtlinien
zur  Spielermeldung im Jugendsektor der
Sportsaison 2024/2025 vero6ffentlicht.

Man ersucht die Vereine die unten angefiihrten
Links zu lesen, insbesondere in Bezug auf die
Erstmeldung von auslandischen Staatsbirgern:

https://www.figc.it/media/247001/cu-09-circolare-esplicativa-tesseramento.pdf

https://www.figc.it/media/247002/circolare-9612-minori.pdf

https://www.figc.it/media/247004/quida-alla-scelta-delleccezione-art-19-regolamento-fifa-2425.pdf
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PERSONE AMMESSE NEL RECINTO DI GIUOCO AUF DEM SPIELFELD ZUGELASSENE PERSONEN

Si riporta quanto pubblicato con Comunicato Ufficiale
nr. 1:

Per le gare dilettantistiche e giovanili organizzate in
ambito regionale/provinciale dalla Lega Nazionale
Dilettanti, sono ammessi nel recinto di gioco, per
ciascuna delle squadre interessate, purché muniti di
tessera valida per la stagione in corso:

a) un dirigente accompagnatore ufficiale;
b) un medico sociale;

c) il tecnico responsabile e, se la Societa lo ritiene
opportuno, anche un allenatore in seconda purché
anch’esso in possesso dell’abilitazione richiesta per
la conduzione della prima squadra e previa
autorizzazione del Settore Tecnico ai sensi delle
vigenti norme regolamentari;

d) un dirigente, esclusivamente per i Campionati
per i quali non & previsto I'obbligo di un allenatore
abilitato dal Settore Tecnico;

€) un operatore sanitario ausiliario designato dal
medico sociale;

f) i calciatori di riserva.

g) per la sola ospitante, anche il dirigente addetto
agli ufficiali di gara.

Il dirigente indicato come accompagnatore ufficiale
rappresenta, ad ogni effetto, la propria Societa.

Accanto o dietro la panchina possono essere
aggiunti fino a due posti supplementari riservati
all'allenatore dei portieri ed al preparatore atletico in
possesso dell’abilitazione, tesserati dalla societa.

Ulteriori informazioni a riguardo si trovano sul
Comunicato Ufficiale nr. 1 pag. 41-42-43.

Man veroffentlicht Ausschnitt aus dem Offiziellen
Rundschreiben Nr. 1:

Fur die FuBballspiele im  Amateur und
Jugendbereich, organisiert auf regionaler bzw.
landesebene  vom  Amateurligaverband, sind
folgende Personen fur die jeweilige Mannschaft auf
dem Spielfeld zugelassen, die sich mit einem fir die
laufende _ Saison __ giltigen  Verbandsdokument
ausweisen missen:

a) ein Offizieller Mannschaftsbetreuer;
b) ein Vereinsarzt;

c) der Verantwortliche Trainer und, falls vom
Verein flr notwendig erachtet, auch ein Co-Trainer,
welcher in Besitz des Trainerscheines sein muss um
die erste Mannschaft trainieren zu konnen, mit
Einverstandnis des Technischen Sektors laut
Reglement;

d) ein Betreuer fir jene Meisterschaften, bei denen
ein beim Technischen Sektor gemeldeter Trainer
nicht vorgesehen ist;

e) medizinische Fachkraft vom Vereinsarzt
bestimmt;

f) die Ersatzspieler.

g) nur fir den Heimverein, auch ein den
Schiedsrichtern zugeteilter Vereinsfunktionar.

Der als Offizieller Mannschaftsbetreuer angegebene
Funktionéar vertritt in jeglicher Funktion den Verein.

Neben oder hinter der Ersatzbank koénnen
zusatzliche zwei Platze fur den Tormanntrainer und
Konditionstrainer vorgesehen werden, sofern im
Besitz dieser Qualifikationen und vom Verein
gemeldet.

Weitere Informationen diesbeziiglich befinden sich

im Offiziellen Rundschreiben Nr. 1 auf Seite 41-42-
43.
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Creare Utenze personali sui portali FIGC e LND

A seguito di numerosi quesiti sui portali web indicati in oggetto, si forniscono alcune indicazioni sul
funzionamento degli stessi che si ritiene possano essere utili:

1) UTENZE DELLE SOCIETA’ PER ACCESSO Al PORTALI

Il Rappresentante Legale di una Societa, che risulta il detentore della prima ed unica utenza di
accesso ai portali, potra accedere al portale Societa LND e creare (come avveniva anche in
passato) delle utenze per altri soggetti appartenenti alla Societa ed operare con le stesse
anche sul portale FIGC. Si descrive di seguito la corretta procedura di attivazione: una volta
inserita questa utenza aggiuntiva sul portale Societa LND, occorrera aprire il portale FIGC e
selezionare la voce ATTIVA UTENZA, quindi si inserira la stessa e-mail utilizzata per I'utente
aggiuntivo creato sul portale LND; questi ricevera un codice; inserira il codice nell’apposita
sezione e clicchera sul tasto VERIFICA CODICE e poi sul tasto CONTINUA; dovra quindi creare
la nuova password di accesso; poi selezionera il tasto ACCEDI; a questo punto, inserendo i citati
indirizzo e-mail e password, sara in grado di accedere con la medesima utenza ad entrambi i
portali.
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DISTINE GARA / SPIELAUFSTELLUNGEN

Si informano le Societa che nella propria Area Web
riservata (www.iscrizioni.Ind.it) € disponibile un utile
funzione:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Con tale procedura le Societa potranno selezionare i
propri calciatori/trici e dirigenti e creare la LA LISTA
DI PRESENTAZIONE CALCIATORI/TRICI da
consegnare all’arbitro prima della gara.

Nella lista verranno riportati in modo automatico i dati
anagrafici dei Calciatori/trici (cognome, nome, data di
nascita) con la relativa matricola federale e Dirigenti
con le qualifiche riportate nell'organigramma
societario.

Di seguito riportiamo la procedura corretta per
effettuare I'operazione:
e Accreditarsi nella propria Area Riservata del
sito www.iscrizioni.Ind.it
e Selezionare 'Area
PRESENTAZIONE”.

e Dal menu selezionare “Campionati Regionali

“LISTE DI

e Provinciali”.

e Dalla lista Competizioni scegliere |l
Campionato per il quale si desidera produrre
la lista.

e Selezionare la Gara di Campionato cliccando
sullicona blu “+*.

o Dall’elenco completo degli atleti in organico
selezionare i nominativi dei calciatori/trici che
parteciperanno alla gara.

o Compilata tutta la Lista inserire il numero di
maglia di ogni atleta ed indicare il Capitano e
il Vice Capitano della Squadra.

e Scegliere i dirigenti e il tecnico.
e Cliccare sullicona “STAMPA”.

La distinta dovra essere consegnata all'arbitro in
quadruplice copia, prima dellinizio della gara,
unitamente alle tessere federali, laddove previste, ed
ai documenti di identificazione.

Nella distinta gara possono essere elencati fino a 20
calciatori/trici. E’ consentito ai calciatori /trici
indossare per tutta la stagione una maglia recante
sempre lo stesso numero (non necessariamente
progressivo).

Man teilt den Vereinen mit, dass auf der Internetseite
der Vereine (www.iscrizioni.Ind.it) eine wichtige
Funktion erstellt wurde:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Mit dieser Funktion kénnen die Vereine die eigenen
FuRRballspieler/innen und Funktiondre aufrufen und
die AUFSTELLUNGSLISTE vervollstandigen,
welche dem Schiedsrichter vor dem Spiel
ausgehandigt werden muss.

In der Aufstellungsliste werden die persdnlichen
Daten der FuR3ballspieler/innen (Nach- und Vorname,
Geburtsdatum) mit der jeweiligen Matrikelnummer
und die Vereinsfunktionare mit der jeweiligen
Qualifikation laut Organigramm angefuhrt.
Nachfolgend der korrekte
Bearbeitung:
¢ Anmeldung auf der Internetseite der Vereine
WWWw.iscrizioni.lnd.it
e Den Bereich ,LISTE DI PRESENTAZIONE"
anklicken.

e Im Menu “Campionati Regionali e Provinciali”
auswahlen.

e Von der Liste die gewlnschte Meisterschaft
auswahlen, fur die man die Aufstellung
erstellen will.

e Das Meisterschaftsspiel aussuchen, indem
man das blaue Symbol “+“ anklickt.

e Aus dem kompletten Bestand die
FuRballspieler/innen auswahlen, die am Spiel
teilnehmen.

e Bei Ausfillung der Liste die Nummern des
Spielerdress dem einzelnen Fulballspieler/in
zuweisen und den Mannschaftskapitan und
Vize-Kapitan angeben.

e Die Vereinsfunktiondre und den Trainer
angeben.

e “STAMPA” anklicken.

Vorgang fiur die

Diese Aufstellung muss vor dem Beginn des Spiels
in vierfacher Ausfertigung dem Schiedsrichter
zusammen mit den Verbandsausweisen und, wo
vorgesehen, den Identifizierungsdokumenten,
ausgehandigt werden.

In  der Spielaufstellung konnen bis zu 20
FuRballspieler/innen angefiihrt werden. Es ist den
FuRRballspielern/innen im Laufe der gesamten Saison
erlaubt, das Dress mit der selben Nummer (nicht
zwingend fortlaufend) zu tragen.
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Richiesta di Anticipo o Posticipo Gara / Anfragen zur Verlegung der Spiele

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, a suo
insindacabile giudizio, su richiesta debitamente
motivata di ambedue le Societa interessate,
possono disporre la variazione dell'ora di inizio di
singole gare, nonché lo spostamento ad altra data
delle stesse e l'inversione di turni in calendario o - in
casi particolari — la variazione del campo da giuoco.

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Das Autonome Landeskomitee Bozen kann auf
begrindetem Antrag der beiden betroffenen
Vereine mittels unanfechtbarer Entscheidung, die
Anderung der Beginnzeiten der einzelnen Spiele, die
Verlegung auf einen anderen Tag und den
Spielfeldtausch, sowie, in besonderen Fallen, die
Anderung des Austragungsortes veranlassen.

Fur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, verranno addebitati alla societa

Schiedsrichtern, werden dem beantragenden

richiedente € 15,00.

Per motivi organizzativi le richieste in tal senso
avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 11
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i dieci e i cingue giorni

Verein € 15,00 belastet.

Aus organisatorischen Grinden missen die
Anfragen fur die Anderungen des Spielkalenders
beim zustdndigen Landeskomitee MINDESTENS 11
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Den Antrdgen, die zwischen den zehnten und

dalla disputa delle qgare, dovranno essere

finften Tag vor dem festgesetzten Termin

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00

eintreffen, muss eine Bankiiberweisung von €

sul conto corrente del Comitato:

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.

S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

60,00 an das Konto des Komitees beigeleqgt
werden:

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002
Die Anfragen ohne Kopie der Bankiberweisung
werden nicht bertucksichtigt.

DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, WERDEN NUR IN

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO
CASI ECCEZIONALL.

Non possono essere previste tre gare — in casa o
fuori casa — consecutive, se non per provata causa
di Forza Maggiore. Inoltre nelle ultime due gare di
Campionato non saranno autorizzate variazioni di
data e di orario.

AUSNAHMEFALLEN BERUCKSICHTIGT.

Wir erinnern daran, dass drei hintereinander
folgende Heim- oder Auswartsspiele nur aufgrund

hoherer Gewalt genehmigt werden konnen.
AulRerdem werden an den letzten beiden
Spieltagen der Meisterschaften keine

Anderungen (Datum und Beginnzeit) zugelassen.
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@Ind.it
www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

RICHIESTA VARIAZIONE GARA — ANFRAGE SPIELANDERUNG

SOCIETA RICHIEDENTE
ANFRAGENDER VEREIN

SOCIETA ACCONSENZIENTE
ZUSTIMMENDER VEREIN

CAMPIONATO / MEISTERSCH.

GARA / SPIEL

MOTIVO / GRUND

Variazione richiesta GIORNO / TAG

Beantragte Anderung

ORARIO / UHRZEIT

CAMPO / SPIELFELD

SOCIETA RICHIEDENTE / ANFRAGENDER VEREIN
Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

SOCIETA ACCONSENZIENTE / ZUSTIMMENDER VEREIN

Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Fiur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, vVerranno addebitati alla  societa Schiedsrichtern, werden dem beantragenden
richiedente € 15,00. Verein € 15,00 belastet.
Per motivi organizzativi le richieste in tal senso  Aus organisatorischen Grinden missen die

avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 11
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i dieci e i cinque giorni

Anfragen fir die Anderungen des Spielkalenders
beim zustandigen Landeskomitee MINDESTENS 11
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Zusatzlich zu den Anfragen, die zwischen den

dalla disputa delle gare, dovranno essere

zehnten und finften Tag vor dem festgesetzten

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00 Termin eintreffen, muss noch eine
sul conto corrente del Comitato: Bankiiberweisung von € 60,00 ausgefiihrt
werden:
CASSA RURALE DI BOLZANO RAIFFEISENKASSE BOZEN
Via Claudia Augusta,15 Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO 39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002 IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.
S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

Die Anfragen ohne Kopie der Bankiiberweisung
werden nicht bericksichtigt.
DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, AUSGE-

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO

SCHLOSSEN __ AUSNAHMEFALLE,  WERDEN

CASI ECCEZIONALL.

NICHT BERUCKSICHTIGT.
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Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

PROMOZIONE / LANDESLIGA

N°GG GARA / SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
A GHERDEINA VORAN LEIFERS MER 09/10/24 20.00 CAMPO DI TRENS / FREIENFELD SINT.
14A  LATZFONS VERDINGS RIFFIAN KUENS SAB 23/11/24 15.00 LAZFONS / LATZFONS SINT.

1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

N°GG GARA / SPIEL DATA/DATUM = ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
ABA | ST. MARTINMOOSIP KALTERER FUSSBALL SAB 05/10/24 15.30 MOSO/MOOS

2" CATEGORIA /2. AMATEURLIGA

N°GG GARA / SPIEL DATA/DATUM | ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
B6A GAIS RISCONE REISCHACH @ SAB 05/10/24 14.30 GAIS

B6A KLAUSEN CHIUSA 3 ZINNEN SAB 05/10/24 16.00 LAION /LAJEN

B10A BARBIAN CADIPIETRA STEINH.  SAB 02/11/24 14.30 BARBIANO / BARBIAN

3" CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

N°GG GARA / SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
A10A ST. PANKRAZ LAAS LASA GIO 31/10/24 20.30 SAN PANCRAZIO / ST. PANKRAZ
B6A EXCELSIOR SCILIAR SCHLERN B | SAB 16/11/24 18.00 BOLZANO/BOZEN RESIA B SINT.

JUNIORES / JUNIOREN U19

N°GG GARA / SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
A4 VORAN LEIFERS OLTRISARCO JUVE SAB 28/09/24 17.00 LAIVES/LEIFERS GALIZIA B SINT.
A7 VORAN LEIFERS ALGUND RAIFF. LUN 21/10/24 20.00 LAIVES /LEIFERS GALIZIA A SINT.

ALLIEVI/ A- JUGEND ELITE U17

N°GG GARA / SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
B5A ST. GEORGEN BOZNER DOM 29/09/24 10.30 TEODONE / DIETENHEIM SINT.

ALLIEVI/ A- JUGEND U17

N°GG GARA [ SPIEL DATA/DATUM | ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
A10 LAAS LASA MALS SAB 09/11/24 14.30 LASA/LAAS S. SISINIUS
All LAAS LASA FUSSBALL UBERETSCH SAB 16/11/24 14.30 LASA/LAAS S. SISINIUS
Al3 LAAS LASA TRAMIN FUSSBALL SAB 30/11/24 14.30 LASA/LAAS S. SISINIUS

GIOVANISSIMI / B- JUGEND U15

N°GG GARA [ SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
A8 NALS LAAS LASA DOM 27/10/24 10.30 TERLANO/TERLAN SINT.
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N°GG
A4A
D3A
D3A

N°GG
A5R
B2R
B3R
C2R

N°GG
D4A

LANA SPORTV.
NAPOLICLUBBZB

OLTRISARCO JUVE B

ESORDIENTI misti / C- JUGEND gemischt

GARA / SPIEL DATA / DATUM

MAIA ALTA OBERMAIS ' SAB 05/10/24
LAIVES BRONZOLOB | LUN 30/09/24
OLIMPIAMERANOB  GIO 03/10/24

ORA / UHRZEIT
15.30
19.00
17.00

IMPIANTO / SPORTANLAGE
LANA SINT.
BOLZANO/BOZEN RESIA B SINT.
BOLZANO /BOZEN MASO PIEVE SINT.

ESORDIENTI / C- JUGEND Junior

GARA / SPIEL DATA / DATUM
LAUGEN ULTEN RAIFF. VEN 08/11/24
SARNTAL FUSSBALL OLTRISARCO JUVE SAB 26/10/24
BOZNER B NEUGRIES GIO 24/10/24
ALTO ADIGE BOZNER MAR 15/10/24

OLIMPIA MERANO

ORA / UHRZEIT
17.00
16.00
18.30
16.45

PULCINI/ D- JUGEND

GARA / SPIEL DATA / DATUM

OLTRISARCOJUVEC @ SAB 23/11/24

ORA / UHRZEIT
10.00

IMPIANTO / SPORTANLAGE
TESIMO/TISEN
SARENTINO / SARNTHEIN
BOLZANO/BOZEN TALVERA B
BOLZANO /BOZEN PFARRHOF SINT.

IMPIANTO / SPORTANLAGE
MERANO / MERAN CONFLUENZA SINT.
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Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti societa:

AHRNTAL

ALGUND RAIFF.

ALTO ADIGE

AUER ORA

BOZNER

BRESSANONE

BRIXEN

BRUNICO BRUNECK
CADIPIETRA STEINHAUS
CAMPO TRENS FREIENFELD
CELTIC DON BOSCO
CERMES TSCHERMS
COLDRANO GOLDRAIN
EGGENTAL

EXCELSIOR

EYRS

FC GRIES

FFC PUSTERTAL
FUSSBALL UBERETSCH
FUTSAL ATESINA

GAIS

GOSSENSASS
KALTERER FUSSBALL
KASTELBELL TSCHARS
KIENS

KLAUSEN CHIUSA
LAAS LASA

LAGHETTI RAIFF.
LAIVES BRONZOLO
LANA SPORTVEREIN

Le societa sono pregate a provvedere con

Bolzano, le

LATSCH

LAUGEN

LUSON LUSEN

MAIA ALTA OBERMAIS
MALS

MARGREID

MAREO

MILLAND

MONTAN

MORTER

MUHLWALD

NALS

NAPOLI CLUB BOLZANO
NATURNS

NATZ

NEUSTIFT

OLIMPIA MERANO
OLTRISARCO JUVENTUS CLUB
PASSEIER

PFALZEN

PINETA

PLAUS

PLOSE

PREDOI

RAAS

REAL BOLZANO

REAL BUBI MERANO
RIFFIAN KUENS
RISCONE REISCHACH
RITTEN SPORT

Die Ausweise der Funktiondre und FuRRballspieler
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen
Landeskomitee Bozen, abholbereit:

S. LORENZO
SALORNO RAIFFEISEN
SAN GENESIO JENESIEN
SARNTAL FUSSBALL
SCHABS

SCHENNA

SINIGO

SLUDERNO

ST. GEORGEN

ST. MARTIN MOOS IP
ST. PANKRAZ

ST. PAULS

STEGEN STEGONA
STERZING

SUEDTIROL SRL
TAUFERS

TEIS TISO VILLNOSS FUNES
TERENTEN

TERLAN

TESIDO

TIROL

TRAMIN FUSSBALL
TSCHERMS MARLING
ULTEN RAIFF.

VAHRN

VALDAORA OLANG
VELTURNO FELDTHURNS
VIRTUS BOLZANO
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED
WIESEN

Die Vereine werden ersucht diese sobald als

sollecitudine al ritiro deqli stessi e/o chiederne, con

moglich abzuholen oder mit Anfrage die Zusendung

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

mittels Post beantragen (in diesem Fall werden die

questo caso saranno addebitate le spese postali).

Versandkosten dem Verein angerechnet).
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COMUNICAZIONI COORDINATORE SGS / MITTEILUNGEN KOORDINATOR JUSS

COLLABORATORI TECNICI SGS BOLZANO / MITARBEITER TRAINER SGS BOZEN

Siete tecnici qualificati? || Settore
Giovanile e Scolastico della Figec dell'Alto

Adige cerca proprio voi

venerdi 5 aprile 2024

4 . .

Il Settore Giovanile e Scolastico della Figc per I'Alto Adige é alla ricerca di tecnici interessati a
svolgere la propria attivita all'interno della struttura Evolution Program.
Gli interessati sono invitati ad inoltrare il proprio Curriculum Vitae o richiedere informazioni, al

seguente indirizzo mail: r.cortese@figc.it
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Regolamenti ESORDIENTI e PULCINI / Reglement C-JUGEND und D-JUGEND

Al seguente link del sito internet del Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano si possono
scaricare i Regolamenti dei Tornei Esordienti e
Pulcini:

http://www.figcbz.it/it/regolamenti-esordienti-e-
pulcini/

Referti arbitrali Esordienti e Pulcini

Unter folgendem Link der Internetseite des
Autonomen Landeskomitees Bozen kann man
die Reglement der Turniere C-Jugend und D-
Jugend abrufen:

http://www.figcbz.it/de/reglement-c-jugend-und-
d-jugend/

/ Spielberichte C- und D-Jugend

Come referti arbitrali dovranno essere utilizzati i
referti e distinte previsti per le Categorie
Esordienti e Pulcini sotto la modulistica del sito
Internet del Comitato:

http://www.figcbz.it/it/modulistica/

| referti arbitrali dovranno essere inoltrati via mail
al Comitato entro 48 ore dopo la gara.

Als Spielberichte muss man den
Schiedsrichterbericht und Spielerlisten der
Kategorien C- und D-Jugend verwenden, welche
sich unter den Formularen der Internetseite des
Landeskomitees befindet

http://www.figcbz.it/de/formulare/

Die Spielberichte missen dem Landeskomitee
mittels mail innerhalb 48 Stunden nach dem Spiel
tubermittelt werden.

Dirigenti Arbitri Cateqgoria Esordienti / Vereinsschiedsrichter Kateqorie C-Jugend

Le Societa debbono segnalare il nominativo di
una o piu persone, che abbiano compiuto i
quindici anni, da utilizzare per la direzione delle
gare.

Per le persone segnalate seguira un breve corso
sulle principali regole di giuoco e relative
modifiche di categoria.

Die, von den Vereinen gemeldeten, Personen
mussen mindestens 15 Jahre alt sein und fir die
Leitung der Spiele zur Verfugung stehen.

Diesen Personen werden, in Form eines
Schnellkurses, die grundlegenden fur die
Altersklasse geltenden, Richtlinien vermittelt.

base.bolzanosgs@figc.it

Le seguenti societa hanno attualmente segnalato
i nominativi dei Dirigenti Arbitri:

Folgende Vereine haben aktuell die

Vereinsschiedsrichter gemeldet:

FC BOZNER

ASC LAUGEN

AFC ST. PAULS

SSV BRUNICO BRUNECK

ASC SARNTAL FUSSBALL

ACD VAL BADIA

Si sollecita alle altre societa di
nominativi.

segnalare i

Man ersucht die anderen Vereine die Meldungen

vorzunehmen.
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Si comunicano alle Societa coinvolte l'elenco dei
nominativi che rappresenteranno il nostro comitato al
TROFEO CONI, disciplina calcio nella modalita 3vs3
misto maschile/femminile e che si svolgera a Catania
dal 3 al 6 ottobre 2024.

OBERPARLEITER JANA BRIXEN
RAINER CATERINA

1. BELCASTRO LIAM VIRTUS BOLZANO
2. TSCHIGG TOBIAS ST. PAULS

3. ZUCCHIATTI SIMONE BOZNER

4. MUKA AMELIA SUDTIROL

5.

6.

RED LIONS
A breve sara comunicato il programma organizzativo.
Per eventuali chiarimenti e informazioni:

Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico
Roberto Cortese 338/4844898

Folgende Fulballspieler/innen  vertreten unser
Komitte beim TROFEO CONI Disziplin Fu3ball 3g3
gemischt Jungs und Madchen, welches vom 03. bis
06. Oktober 2024 in Catania stattfinden wird.

BELCASTRO LIAM VIRTUS BOLZANO
TSCHIGG TOBIAS ST. PAULS
ZUCCHIATTI SIMONE BOZNER

MUKA AMELIA SUDTIROL
OBERPARLEITER JANA BRIXEN

RAINER CATERINA RED LIONS

oukwnE

Das Programm wird demné&chst mitgeteilt.

Fur weitere Details und Informationen:
Koordinator Jugend- und Schulsektor
Roberto Cortese 338/4844898

TORNEO U12 ESORDIENTI FEMMINILE / TURNIER U12 C-JUGEND MADCHEN

A tutte le Societa interessate si comunica che:

e |In data domenica 29 settembre 2024
iniziera il torneo Promozionale U12 8vs8

Nazionale
10/07/2024

¢ Regolamento secondo C.U.
FIGC-SGS 2024/25 N.1 del
Sezione 3

¢ Di sequito le date e localita del torneo:

- 29/09/2024 campo sportivo Laces erba naturale

An alle interessierten Vereine teil man wie folgt mit:

e Am Sonntag, 29. September 2024 beqginnt
das Turnier U12 8gegen8

e Laut Reglement des O.R. Nr. 1 des
Nazionalen Jugend- und Schulsektors,
Sektion 3

e Termine und Ortschaften des Turniers:

- 29/09/2024 Sportanlage Latsch Naturrasen

- 6/10/2024 campo sportivo San Lorenzo

- 20/10/2024 campo sportivo Millan sintetico

- 10/11/2024 campo sportivo Ora sintetico

- 24/11/2024 campo sportivo Maso Ronco

- 6/10/2024 Sportanlage St. Lorenzen

- 20/10/2024 Sportanlage Milland Kunstrasen

- 10/11/2024 Sportanlage Auer Kunstrasen

- 24/11/2024 Sportanlage Rungghof

Per eventuali chiarimenti e informazioni:
Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico
Roberto Cortese 338/4844898

Delegato Attivita Femminile
Dario Carrera 335/5732918

Fiur weitere Details und Informationen:

Koordinator Jugend- und Schulsektor

Roberto Cortese 338/4844898

Delegierter Damentétigkeit

Dario Carrera 335/5732918
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SISTEMA DI RICONOSCIMENTO DEI CLUB GIOVANILI (Scuole Calcio)

SYSTEM ZUR ANERKENNUNG DER JUGENDVEREINE (FuRRballschulen)

Con il Comunicato Ufficiale n°16 del 19/08/2024 il
Settore Giovanile e Scolastico intende proseguire
nella riforma del Sistema di Qualita dei Club
Giovanili. Vi anticipiamo una sintesi

Tutte le societa giovanili saranno identificate in
quattro livelli di qualita. Dal pitu basso 1°Livello al piu
alto 4°Livello.

e 1°Livello: Club che partecipano anche con
una sola categoria dell’attivita giovanile;

o 2°Livello: Club che svolgono attivita in tutte le
categorie di base con tecnici qualificati;

e 3°Livello: Club in possesso dei requisiti
precedenti e aver fatto un percorso specifico
con la struttura di sviluppo territorriale;

o 4°Livello: Club che mantengono costante il
3°livello nelle ultime tre stagioni sportive.

Tutti i Club che non rientrano nei quattro livelli sopra
menzionati saranno considerati “Non Classificati” e
non potranno partecipare a campionati di carattere
regionale.

| termini per la presentazione della richiesta di Livello
sono i seguenti:

per il 2°, 3°,4° Livello entro il 31 ottobre 2024

per il 1° Livello entro il 31 dicembre 2024

Per una piu completa informazione riteniamo

Wie in der letzten Saison, beabsichtigt der Jugend-
und Schulsektor mit Offiziellen Rundschreiben
Nr. 16 vom 19/08/2024, die Reform der
Anerkennung der Qualitdt von Vereinen im
Jugendsektor fortzusetzen. Eine kurze
Zusammenfassung:

Alle Vereine mit Jugendsektor werden in vier
Qualitatsstufen erfasst. Vom ersten Level bis zum
hdchsten vierten Level.

e 1. Level: Vereine welche auch nur mit einer
Mannschaft an der Jugendtatigkeit
teilnehmen;

e 2. Level: Vereine, welche an alle Kategorien
der Basistatigkeit mit qualifizierte Trainern
teilnehmen;

e 3. Level: Vereine, welche die Anforderungen
des 2. Levels erfullen und darlber hinaus
Fortbildungsveranstaltungen mit dem lokalen
Jugendsektor organisieren;

e 4. Level: Vereine welche die Anforderungen
laut 3. Level in den letzten drei Saisonen
erfillt haben.

Alle Vereine welche nicht die oben genannten Levels
erfillen, werden als “nicht klassifizierbar”
eingestuft und ddrfen nicht an Meisterschaften mit
Regionalem Aspekt teilnehmen,

Folgende Termine sind fir die Beantragung der
Einstufung einzuhalten:

furs 2., 3. 4. Level innerhalb 31. Oktober 2024

firs 1. Level innerhalb 31. Dezember 2024

Fur weitere Informationen zu den Richtlinien zum

utile indicare il link del C.U.n°16 del 19/08/2024

System der Anerkennung der Jugendvereine

che riporta tutte le normative attinenti al Sistema

ersucht man folgenden Link des O.R. nr. 16 vom

di Qualita dei Club Giovanili:

19/08/2024 zu begutachten:

https://lwww.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n16-sgs-sistema-di-

qualit%C3%A0-club-giovanili-2024-2025/

Per eventuali chiarimenti e informazioni:
Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico
Roberto Cortese 338/4844898

Delegato Attivita di Base

Rodolfo Berardo 338/2462694
Responsabile Organizzativo Regionale
Diego Mantovani 329/0079269

Fir weitere Details und Informationen:
Koordinator Jugend- und Schulsektor
Roberto Cortese 338/4844898
Delegierter der Basistétigkeit

Rodolfo Berardo 338/2462694
Organisations Verantwortlicher

Diego Mantovani 329/0079269
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LOCANDINA MODALITA® DI GIOCO PER LE CATEGORIE DI BASE

FEDERQZIONE ITALIANA GIUCCO CALCID
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

| evolution

L

J 'GIOCHIAMO =~

DIPIUE <

MODALITA DI GIOCO
PER LE CATEGORIE DELLATTIVITA DI BASE

Scopri i valori e le opportunita delle modalita di gioco
per I'Atfivita di Base interagendo con i fitoli di questa locandina

Adatta le modalita di Concedi maggiore Varia le esperienze

gloco alle nacessin 1empo di Impegno @i gara per garantire

dei giovani giocatori motorio in partita una formazione
completa

Scopri di pid Scopri di pid

f CLICCA O INQUADRA (5
5" | QR CODE PER APPROFONDIRE L.Jé

ol O

SEI UN ALLENATORE? SEI UN DIRIGENTE? SEl UN GENITORE?
Approfondisci regole, Ottimizza i tempi Scopri il valore
struttura e varianti nello costruzione di queste modalita
delle modalita di gioco dei campi da gioco di gioco per tuo figlio

A g CELE o Lr T

Gt
T S:'." ‘
®

VERSIONE 2
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MODALITA® DI GIOCO PER U13 e U12

LB

MALIAL  orrhe slovaiLe £ StoLagncs.
) evolution

/JFO?'""‘MW\C

MODALITA DI GIOCO
CATEGORIA

U12:U13

: Adatta Concedi Varia
¥ =g le modalita maggiore le esperienze
di gioco tempo di gara per
alle necessita di impegno garantire una
dei giovani motorio formazione
giocatori in partita completa

VERSIONE 2

FEDERAZIONE ITALIANA 61UOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

https://www.figc.it/media/245633/allegato-6-ul12-ul3 modalita-di-gioco 2024-2025.pdf
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https://www.figc.it/media/245633/allegato-6-u12-u13_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf

MODALITA® DI GIOCO PER U11 e U10

FEDERRZIONE ITALIANA GIUOCO CALCID
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

evolutio

- G rINE
/_vt 07F

MODALITA DI GIOCO
CATEGORIA

U011

Adatta Concedi Varia
le modalita maggiore le esperienze
di gioco tempo di gara per
alle necessita di impegno garantire una
dei giovani motorio formazione
giocatori in partita completa

VERSIONE 2

FEDERAZIONE ITALIANA G1UOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

https://www.figc.it/media/245632/allegato-5-ul10-ull modalita-di-gioco 2024-2025.pdf
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https://www.figc.it/media/245632/allegato-5-u10-u11_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf

COMUNICATO UFFICIALE / OFFIZIELLES RUNDSCHREIBEN NR. 1

Si porta a conoscenza delle Societa affiliate, che é Man teilt den angeschlossenen Vereinen mit,
possibile consultare sul nostro sito internet: dass auf unserer Internetseite

www.figcbz.it / archivio comunicati www.figcbz.it / archiv rundschreiben

il Comunicato Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile  das Offizielle Rundschreiben Nr. 1 des Jugend-
e Scolastico per la Stagione Sportiva 2024/2025, und Schulsektors der Sportsaison 2024/2025
oppure sotto il link: abrufbar ist, bzw. unter folgendem Link:

https://lwww.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/comunicato-ufficiale-n-1-
figc-sgs-20242025/

come allegati al Comunicato Ufficiale nr. 1 si  als Anh&nge zum Offiziellen Rundschreiben nr. 1
trovano altri link utili: befinden sich weitere wichtige Link:

Allegato 1 Tabella Modalita Di Gioco Categorie Di Base E Giovanili 2024 2025
https://lwww.figc.it/media/245628/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-
giovanili-2024-2025.pdf

Allegato 3 Vademecum Censimento Online Sgs Manuale Tecnico
https://lwww.figc.it/media/245643/allegato-3-vademecum-censimento-online-sgs-manuale-tecnico.pdf

Allegato 4 Attivita Piccoli Amici E Primi Calci
https://lwww.figc.it/media/245630/allegato-4-attivita-piccoli-amici-e-primi-calci.pdf

Allegato 4B U8 U9 Modalita Di Gioco 2024 2025
https://lwww.figc.it/media/245631/allegato-4b-u8-u9 modalita-di-gioco 2024-2025.pdf

Allegato 5 U10 U1l Modalita Di Gioco 2024 2025
https://lwww.figc.it/media/245632/allegato-5-u10-ull modalita-di-gioco 2024-2025.pdf

Allegato 6 U12 U13 Modalita Di Gioco 2024 2025
https://lwww figc.it/media/245633/allegato-6-u12-ul3 modalita-di-gioco 2024-2025.pdf

Allegato 7 Modulo Richiesta Deroghe Calciatrici 2024 2025
https://lwww figc.it/media/245634/allegato-7-modulo-richiesta-deroghe-calciatrici-2024-2025.pdf

Allegato 8 Torneo Esordienti Calcio A5 FUTSAL CHALLENGE
https://lwww .figc.it/media/245635/allegato-8-torneo-esordienti-calcio-a-5-futsal-challenge.pdf

Allegato 9 Torneo Pulcini Calcio A 5 FUTSAL CHALLENGE
https://lwww.figc.it/media/245636/allegato-9-torneo-pulcini-calcio-a-5-futsal-challenge.pdf

Allegato 10 FAC SIMILE Richiesta Autorizzazione Preventiva Provini
https://lwww .figc.it/media/245637/allegato-10-fac-simile-richiesta-autorizzazione-preventiva-provini.pdf

Allegato 11 MODULO FAC SIMILE CENTRI ESTIVI
https://www.figc.it/media/245641/allegato-11-modulo-fac-simile-centri-estivi.pdf

Allegato 12 MODULO FAC SIMILE OPEN DAY
https://www.figc.it/media/245642/allegato-12-modulo-fac-simile-open-day.pdf

1275/21


http://www.figcbz.it/
http://www.figcbz.it/
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/comunicato-ufficiale-n-1-figc-sgs-20242025/
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/comunicato-ufficiale-n-1-figc-sgs-20242025/
https://www.figc.it/media/245628/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-giovanili-2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245628/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-giovanili-2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245628/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-giovanili-2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245643/allegato-3-vademecum-censimento-online-sgs-manuale-tecnico.pdf
https://www.figc.it/media/245643/allegato-3-vademecum-censimento-online-sgs-manuale-tecnico.pdf
https://www.figc.it/media/245630/allegato-4-attivita-piccoli-amici-e-primi-calci.pdf
https://www.figc.it/media/245630/allegato-4-attivita-piccoli-amici-e-primi-calci.pdf
https://www.figc.it/media/245631/allegato-4b-u8-u9_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245631/allegato-4b-u8-u9_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245632/allegato-5-u10-u11_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245632/allegato-5-u10-u11_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245633/allegato-6-u12-u13_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245633/allegato-6-u12-u13_modalita-di-gioco_2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245634/allegato-7-modulo-richiesta-deroghe-calciatrici-2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245634/allegato-7-modulo-richiesta-deroghe-calciatrici-2024-2025.pdf
https://www.figc.it/media/245635/allegato-8-torneo-esordienti-calcio-a-5-futsal-challenge.pdf
https://www.figc.it/media/245635/allegato-8-torneo-esordienti-calcio-a-5-futsal-challenge.pdf
https://www.figc.it/media/245636/allegato-9-torneo-pulcini-calcio-a-5-futsal-challenge.pdf
https://www.figc.it/media/245636/allegato-9-torneo-pulcini-calcio-a-5-futsal-challenge.pdf
https://www.figc.it/media/245637/allegato-10-fac-simile-richiesta-autorizzazione-preventiva-provini.pdf
https://www.figc.it/media/245637/allegato-10-fac-simile-richiesta-autorizzazione-preventiva-provini.pdf
https://www.figc.it/media/245641/allegato-11-modulo-fac-simile-centri-estivi.pdf
https://www.figc.it/media/245641/allegato-11-modulo-fac-simile-centri-estivi.pdf
https://www.figc.it/media/245642/allegato-12-modulo-fac-simile-open-day.pdf
https://www.figc.it/media/245642/allegato-12-modulo-fac-simile-open-day.pdf

Comunicato n. 2: Guida Tornei organizzati dalle societa

Si pubblica il C.U. N. 2 del Settore Giovanile e Scolastico, inerente la Guida all’'organizzazione dei Tornei

Giovanili organizzati da societa.

I Comunicato del S.G. e S. n. 2 del 05/08/2023, potra essere visionato e stampato dagli interessati

sul sito

https://lwww.figc.it/media/246953/cu n 2 sgs quida organizzazione tornei 2024 2025.pdf

Allegati:

https://lwww.figc.it/media/246954/modulo_fornitori organizzazione- tornei.pdf

https://www.figc.it/media/246955/reqgolamenti

tornei

internazionali.pdf

https://lwww.figc.it/media/246956/reqolamenti

tornei

internazionali calcio a 5.pdf

https://www.figc.it/media/246957/reqgolamenti

tornei

internazionali femminile.pdf

https://lwww.figc.it/media/246958/reqolamenti

tornei

locali.pdf

https://www.figc.it/media/246959/reqgolamenti

tornei

locali calcio a 5.pdf

https://www.figc.it/media/246960/regolamenti

tornei

locali femminile.pdf

https://lwww.figc.it/media/246961/reqolamenti

tornei

nazionali.pdf

https://www.figc.it/media/246962/reqgolamenti

tornei

nazionali calcio a 5.pdf

https://lwww.figc.it/media/246963/reqgolamenti

tornei

nazionali femminile.pdf

https://www.figc.it/media/246964/reqgolamento piccoli amici.pdf

https://www.figc.it/media/246965/scheda richiesta amichevoli.pdf

https://lwww figc.it/media/246966/scheda

richiesta amichevoli calcio-femminile.pdf

https://www.figc.it/media/246967/scheda

richiesta amichevoli estero.pdf

https://lwww figc.it/media/246968/scheda

richiesta partecipazione tornei estero.pdf

https://www.figc.it/media/246969/scheda

richiesta tornei naz internaz.pdf

https://lwww figc.it/media/246970/scheda

richiesta tornei reg prov loc.pdf
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https://www.figc.it/media/246953/cu_n_2_sgs_guida_organizzazione_tornei_2024_2025.pdf
https://www.figc.it/media/246954/modulo_fornitori_organizzazione-_tornei.pdf
https://www.figc.it/media/246955/regolamenti_tornei_internazionali.pdf
https://www.figc.it/media/246956/regolamenti_tornei_internazionali_calcio_a_5.pdf
https://www.figc.it/media/246957/regolamenti_tornei_internazionali_femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246958/regolamenti_tornei_locali.pdf
https://www.figc.it/media/246959/regolamenti_tornei_locali_calcio_a_5.pdf
https://www.figc.it/media/246960/regolamenti_tornei_locali_femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246961/regolamenti_tornei_nazionali.pdf
https://www.figc.it/media/246962/regolamenti_tornei_nazionali_calcio_a_5.pdf
https://www.figc.it/media/246963/regolamenti_tornei_nazionali_femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246964/regolamento_piccoli_amici.pdf
https://www.figc.it/media/246965/scheda_richiesta_amichevoli.pdf
https://www.figc.it/media/246966/scheda_richiesta_amichevoli_calcio-femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246967/scheda_richiesta_amichevoli_estero.pdf
https://www.figc.it/media/246968/scheda_richiesta_partecipazione_tornei_estero.pdf
https://www.figc.it/media/246969/scheda_richiesta_tornei_naz_internaz.pdf
https://www.figc.it/media/246970/scheda_richiesta_tornei_reg_prov_loc.pdf

COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN C.O.N.I.

| lunedi del Dirigente - il SAFEGUARDING - SRdS CONI Bolzano

siamo a invitare i dirigenti sportivi alle serate tematiche della serie "I lunedi del dirigente", che
inizieranno con I'Avv. Stivanello il 7 ottobre 2024, per poi proseguire con i successivi incontri
durante l'autunno.

Il primo incontro vertera sui temi legati al Safeguarding:

e il MOG
e lanominadel Responsabile
e aspetti operativi ed adempimenti

L'incontro, come tutta la serie dedicata ai Dirigenti Sportivi, & gratuito.

Il link per I'iscrizione:

| Lunedi del Dirigente - Safequarding (coni.it)
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https://bolzano.coni.it/scuola-regionale-dello-sport/corsi/57-lunedi-dirigente-stivanello-safeguarding.html

Scuola dello Sport CONI Bolzano-corso | livello per tecnici sportivi IN LADINO

QR QP

CONI CONI
BOLEANG 2% dooer
LANDESHOMITEE BCHLLR Can aRcRTR

Domenica 10 novembre - Domenica 01 dicembre
Istituto Comprensivo delle Localita ladine - Badia Scuola media “Tita
Alton” - Str. Ninz 9 - 39030 La Villa (BZ)
Giovedi 14 novembre - Martedi 26 novembre
Webinar 18.00-21.00

DESTINATARI
Tecnici impegnati nell'attivita con le societa sportive e aspiranti tecnici di lingua ladina.

STRUTTURA DEL CORSO

Il corso si articola in 24 ore di formazione (vd. schema) cosi ripartite:
« 16h (2 giornate) in presenza a LA ILA - Alta Badia
« ©honline (serate tematiche) - Piattaforma TEAMS

ISCRIZIONI
Al link: https://bolzano.coni.i
didattica-in-ambito-sportivo-i-livello-snag-in-lingua-ladina.htmil

IL CORSO E GRATUITO.
RESPONSABILITA’

Il CONI Comitato Bolzano declina ogni responsabilita per quanto possa accadere prima,
durante e dopo ai partecipanti, terzi e cose prendenti parte all'iniziativa.

CONTATTI

Per informazioni contattare il CONI Comitato Bolzano/ Landeskomitee Bozen — bolzano@coni.it
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RISULTATI E CLASSIFICHE / SPIELERGEBNISSE UND TABELLEN

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

dtr/nE = DOPO | TIRI DI RIGORE / NACH ELFMETER

vdGS = VEDI DELIBERA GIUDICE SPORTIVO / SIEHE BESCHLUSS SPORTRICHTER

PROMOZIONE / LANDESLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A

GHERDEINA - RIFFIAN KUENS 2-1
(1) GITSCHBERG JOCHTAL - LATZFONS VERDINGS 4-1
(1) KIENS - BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1-1
LANA SPORTVEREIN - AHRNTAL 1-3
NATURNS - LATSCH 4-0
SALORNO RAIFFEISEN - TERLAN 2-0
SCHENNA - VORAN LEIFERS 0-0
WEINSTRASSE SUED - TSCHERMS MARLING 2-5
(1) - disputata il 28/09/2024

Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
F.C. GHERDEINA 13 5 4 1 0 11 2 9 0
S.S.V. AHRNTAL 13 5 4 1 0 8 3 5 0
S.S.V. NATURNS 11 5 3 2 0 10 2 8 0
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 9 5 3 0 2 12 7 5 0
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 8 5 2 2 1 10 5 5 0
S.S.V. WEINSTRASSE SUED 7 5 2 1 2 11 11 0 0
U.S. LANA SPORTVEREIN 7 5 2 1 2 9 9 0 0
S.V. LATSCH 7 5 2 1 2 6 9 -3 0
A.S.V. TSCHERMS MARLING 6 5 2 0 3 12 11 1 0
SSV.D. VORAN LEIFERS 5 5 1 2 2 3 4 -1 0
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 5 5 1 2 2 3 5 -2 0
SG LATZFONS VERDINGS 5 5 1 2 2 6 8 -2 0
S.C. SCHENNA 4 5 1 1 3 10 | 14 -4 0
A.S.V. RIFFIAN KUENS 4 5 1 1 3 8 14 -6 0
A.S. KIENS 3 5 0 3 2 3 7 -4 0
F.C. TERLAN 3 5 1 0 4 3 14 | -11 0
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1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A

GIRONE B - 5 Giornata - A

HASLACHER S.V. - FUSSB. UEBERETSCH [ 0-2 (1) CAMPO TRENS - S.LORENZO 4-1
KALTERER FUSSBALL - TIROL 2-1 (1) COLLE CASIES - LUSON-LUSEN 0-2
LAGHETTI RAIFFEISEN - GARGAZON 2-2 (1) MILLAND - ALBEINS 3-0
(1) NALS - SLUDERNO 4-1 SCHABS - VAHRN 2-1
(1) OLIMPIA MERANO - AUER ORA 1-2 (1) SCILIAR SCHLERN - TAUFERS 2-0
PASSEIER - OLTRISARCO JUVE 2-2 (1) SPORT CLUB MAREO - NATZ 2-2
ULTEN RAIFFEISEN - ST. MARTIN MOOS I.P. [ 2-2 TERENTEN - AUSWAHL RIDNAUNTAL| 1-4
(1) - disputata il 29/09/2024 (1) - disputata il 29/09/2024
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
F.C. NALS 11 5 3 2 0 9 3 6 0
S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 9 5 2 3 0 7 3 4 0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 9 5 3 0 2 8 6 2 0
U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 8 5 2 2 1 10 7 3 0
S.C. PASSEIER 8 5 2 2 1 8 7 1 0
A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 8 5 2 2 1 5 5 0 0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 7 5 1 4 0 5 4 1 0
ASR FUSSBALL UEBERETSCH A.S.V 7 5 2 1 2 6 6 0 0
A.S. SLUDERNO 7 5 2 1 2 9 10 | -1 0
A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 5 5 1 2 2 7 7 0 0
HASLACHER S.V. 5 5 1 2 2 4 8 -4 0
S.C. AUER ORA 4 5 1 1 3 4 7 -3 0
F.C.D. TIROL 3 5 1 0 4 5 8 -3 0
A.F.C. ULTEN RAIFFEISEN 2 5 0 2 3 3 9 -6 0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 12 5 4 0 1 17 5 12 0
S.S.V. TAUFERS 10 5 3 1 1 11 7 4 0
A.S.V. NATZ 9 5 2 3 0 10 4 6 0
A.S.V. VAHRN 9 5 3 0 2 9 8 1 0
S.V. LUSON-LUSEN 8 5 2 2 1 8 6 2 0
SPORT CLUB MAREO 8 5 2 2 1 6 6 0 0
D.S.V. MILLAND 7 5 2 1 2 10 4 6 0
AUSWAHL RIDNAUNTAL 7 5 2 1 2 9 7 2 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 7 5 2 1 2 6 5 1 0
S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 6 5 2 0 3 6 10 | -4 0
A.S.D. S.LORENZO 5 5 1 2 2 9 11 | -2 0
A.S.V. SCHABS 5 5 1 2 2 10 | 13 | -3 0
S.V. ALBEINS 4 5 1 1 3 5 11 | -6 0
SPORTVEREIN TERENTEN 0 5 0 0 5 3 22 1-19| 0
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2" CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A

GIRONE B - 5 Giornata - A

(1) ALDEIN PETERSBERG - NEUGRIES 1-0 CADIPIETRA STEINHAUS - AFC STERZING 4-0
ALGUND RAIFFEISEN - MORTER 3-1 GOSSENSASS - BARBIAN 4-0
CERMES - RITTEN SPORT 1-1 (1) RASEN A.S.D. - GAIS 1-1
KASTELBELL TSCHARS - SPORTVEREIN PLAUS | 0-2 RISCONE REISCHACH - KLAUSEN CHIUSA 0-0
(1) MALS - SCHLANDERS 0-3 STEINEGG RAIFFEISEN - DIETENHEIM AUFH. 2-1
MONTAN - COLDRANO GOLDRAIN [ 1-0 (1) VELTURNO FELDTH. - TESIDO 2-3
SAN GENESIO JENESIEN - SINIGO 4-1 3 ZINNEN - PLOSE 1-1
(1) - disputata il 29/09/2024 (1) - disputata il 29/09/2024
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
S.V. MONTAN 13 5 4 1 0 10 1 9 0
S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. 11 5 3 2 0 9 4 5 0
A.S.D. CERMES 10 5 3 1 1 9 5 4 0
A.S.C. NEUGRIES 10 5 3 1 1 7 5 2 0
SPVG ALDEIN PETERSBERG 9 5 3 0 2 7 6 1 0
U.S.D. SINIGO 9 5 3 0 2 7 10 | -3 0
S.C. SCHLANDERS 7 5 2 1 2 7 5 2 0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 6 5 1 3 1 10 | 10 0 0
SPORTVEREIN PLAUS 5 5 1 2 2 4 5 -1 0
A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 4 5 1 1 3 8 10 | -2 0
A.S.D. KASTELBELL TSCHARS 4 5 1 1 3 5 8 -3 0
GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 4 5 1 1 3 7 11 | -4 0
A.S. MALS 4 5 1 1 3 3 8 -5 0
S.V. MORTER 1 5 0 1 4 6 11 | -5 0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 12 5 4 0 1 9 7 2 0
A.S.D. TESIDO 11 5 3 2 0 12 5 7 0
S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS 10 5 3 1 1 13 3 10 0
S.C. PLOSE 9 5 2 3 0 13 6 7 0
A.S.D. AFC STERZING 9 5 3 0 2 9 7 2 0
A.S.V. GOSSENSASS 8 5 2 2 1 10 6 4 0
A.F.C. 3 ZINNEN 8 5 2 2 1 5 8 -3 0
F.C. GAIS 6 5 1 3 1 4 4 0 0
A.S.G. BARBIAN 6 5 2 0 3 9 11 | -2 0
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 5 5 1 2 2 5 7 -2 0
U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 5 5 1 2 2 6 10 | 4 0
S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 2 5 0 2 3 3 8 -5 0
S.C. RASEN A.S.D. 2 5 0 2 3 4 15 (-11 | O
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 1 5 0 1 4 3 8 -5 0
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3" CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man veréffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A GIRONE B - 5 Giornata - A
ANDRIAN - PRATO ALLO STELVIO |2-4 BRESSANONE - SARNTAL FUSSBALL 0-7
(1) EYRS - ST.PANKRAZ 4-1 CELTIC DON BOSCO - EGGENTAL 1-1
FC GRIES - UNTERMAIS MERAN 3-2 (1) LAIVES BRONZOLO - EXCELSIOR A.S.D. 12-1
GIRLAN - SPORT CLUB LAAS 5-1 (1) LATZFONS VERDINGS - TEIS TISO VILLNOESS | 3-1
MOLTEN VORAN - LAUGEN 4-0 (1) SCILIAR SCHLERN - NEUMARKT EGNA 3-2
(1) OBERLAND - BURGSTALL FUSSBALL | 3-1 UNTERLAND BERG - GHERDEINA 5-1
(1) - disputata il 29/09/2024 (1) - disputata il 27/09/2024
GIRONE C - 5 Giornata - A

MUHLWALD - PFALZEN 5-0
PERCHA - UTTENHEIM 4-2
PREDOI - RAAS 0-7
SPORT CLUB MAREO - HOCHPUSTERTAL 0-2
VALDAORA OLANG - JERGINA AMATEURE 0-2
WIESEN - VAL BADIA 2-0
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
SV MOLTEN VORAN 13 5 4 1 0 17 8 9 0
A.S.C. ST.PANKRAZ 12 5 4 0 1 16 12 4 0
LAUGEN 12 5 4 0 1 10 7 3 0
S.V. PRATO ALLO STELVIO 10 5 3 1 1 15 | 10 5 0
A.S.V. FC GRIES 10 5 3 1 1 12 10 2 0
D.S.V. EYRS 9 5 3 0 2 11 8 3 0
S.V. ANDRIAN 5 5 1 2 2 9 11 -2 0
F.C. OBERLAND 4 5 1 1 3 10 | 14 -4 0
A.F.C. GIRLAN 3 5 1 0 4 10 | 12 -2 0
ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL 3 5 1 0 4 14 | 17 -3 0
A.C.D. UNTERMAIS MERAN 3 5 1 0 4 4 11 -7 0
A.S.D. SPORT CLUB LAAS 3 5 1 0 4 4 12 -8 0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT G V N P GF | GS | DR | PE
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 13 5 4 1 0 25 6 19 0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 13 5 4 1 0 20 4 16 0
S.V. UNTERLAND BERG 12 5 4 0 1 19 4 15 0
A.S.D. EGGENTAL 9 5 2 3 0 17 9 8 0
TEIS TISO VILLNOESS FUNES 7 5 2 1 2 25 8 17 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 7 5 2 1 2 12 | 20 -8 0
F.C. GHERDEINA 6 5 2 0 3 18 13 5 0
A.S.D. CELTIC DON BOSCO 5 5 1 2 2 11 9 2 0
SG LATZFONS VERDINGS 5 5 1 2 2 7 11 -4 0
F.C. NEUMARKT EGNA 4 5 1 1 3 29 17 12 0
G.S. EXCELSIOR A.S.D. 3 5 1 0 4 10 | 35 | -25 0
U.S.D. BRESSANONE 0 5 0 0 5 3 60 | -57 0
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GIRONE / KREIS C

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 13|54 1|o0of1w0|3|7]o0
S.S.V. MUHLWALD 12| 54|01 |15|3|12]|0
S.V. WIESEN 10| 53|11 |17|5 |12]0
A.S.C. JERGINA AMATEURE 0|5 (3|11 |8|7|1]0
SSV. PERCHA 9 (5|3 |o|2]|14]|9]|5]|o0
RAAS 8 |5 |2 |21 |17|10]| 7] o0
A.S.V. UTTENHEIM 8 (5|2 |2|1|14]|9]|5]|o0
A.S.D. VALDAORA OLANG 7 (5|2 |1|2]8|7]|1]o0
A.S.D. PFALZEN 6 [ 5| 2|0 |3 |12|14]2]0
SPORT CLUB MAREO 3 (5|10 4|3 |15]|-12]|0
A.C.D. VAL BADIA o|s5|of|of|s5 |3 |15]|-12]|0
A.S.D. PREDOI 0|5 |of|of|5 |5 |29|-24]|0

JUNIORES / JUNIOREN PROV.
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A

(1) ALGUND RAIFFEISEN - LANA SPORTVEREIN | 3-3 (1) KLAUSEN CHIUSA - BOZNER 2-7
(1) NALS - MAIA ALTA OBERMAIS | 1-2 (2) MILLAND - RITTEN SPORT 2-0
(2) SCHLANDERS - KALTERER FUSSBALL | 0-0 NEUSTIFT - BRIXEN 2-4
SLUDERNO - NATURNS - |R| |STEGEN STEGONA - HASLACHER S.V. 3-0 |vdGS
VIRTUS BOLZANO - NEUGRIES 2-1 TAUFERS - AHRNTAL 2-0
VORAN LEIFERS - OLTRISARCO JUVE 3-2 VELTURNO FELDTH. - CAMPO TRENS 2-0
(2) WEINSTRASSE SUED - MALS 2-0 (1) - disputata il 27/09/2024
(1) - disputata il 30/09/2024 (2) - disputata il 30/09/2024
(2) - disputata il 25/09/2024
GIRONE / KREIS A

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 12| 4[4 |0f[o0|13[3|10]|]0
U.S. LANA SPORTVEREIN 10| 43|10 |19|9 |10]|0
S.S.V. NATURNS 9 (3|3 |o|o0o]|16]| 3 |13]|0
A.S.C. NEUGRIES 9 (4|3 |o| 1|18 7 |11]o0
SSV.D. VORAN LEIFERS 9 4|3 |o0o| 11486 ]|8]0
F.C. NALS 6 | 4|2 |o|2]7]|5]2]0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 6 | 4| 2o 212|110 2]0
A.S. MALS 6 | 4|2 |o|2]9]|10]|-1]0
A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL S S T O - S I O e A )
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 3|41 |o0o|3]|]5]|8]|-3]|0
S.S.V. WEINSTRASSE SUED 3|41 |o0o|3]|]6|15]9]0
S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. 1| 40| 1]|3]|6]|18|-12|0
S.C. SCHLANDERS 1| 40| 1]|3]|6|21]|-15|0
A.S. SLUDERNO o|3|of|of|3 |4 |13|9]0
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GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G A% N P | GF [ GS | DR | PE
F.C. BOZNER 12| 4|4 |0f|o0 256|190
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 12| 4|4 |0fo0|13[0|13]|0
S.S.V. BRIXEN 9 (3|3 |o|o]|1w]|3]|]7]|o0
ASVSSD STEGEN STEGONA 9 (4|3 |o0o|1]|10]| 4|60
D.S.V. MILLAND 714|211 ]10]|5]|5]|0
S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 6 | 4| 2o 2]4]|4]0]0O0
S.S.V. TAUFERS 6 | 4| 2o 2]3]|8]|5]0
S.S.V. AHRNTAL 4 | 41|21 |2|5|8|3]|o0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V o|3|of|of|3|a4a|8|4]|o0
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA o|3|of|of|3|3|13|-10]|0
HASLACHER S.V. o|3|of|of|3|o0of1m|-12]0
A.S.V. NEUSTIFT o|4|o0of|of| 4|3 |20]-17]0

QUALIF. ALLIEVI/ A-JUGEND ELITE Under 17
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 25/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A
LANA SPORTVEREIN - SALORNO RAIFFEISEN | 3-1 BOZNER - OLTRISARCO JUVE 1-3
LATSCH - TERLAN 1-2 BRIXEN - BRUNICO BRUNECK 2-0
MAIA ALTA OBERMAIS - OLIMPIA MERANO 5-1 MILLAND - ST.GEORGEN 5-0
ST.PAULS - TSCHERMS MARLING | 2-0 VIRTUS BOLZANO - NEUGRIES 2-0
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 5 Giornata - A GIRONE B - 5 Giornata - A

OLIMPIA MERANO - LATSCH 1-1 BRUNICO BRUNECK - VIRTUS BOLZANO 1-4
SALORNO RAIFFEISEN - ST.PAULS 2-7 (1) NEUGRIES - MILLAND 2-2
TERLAN - LANA SPORTVEREIN 6-0 (1) OLTRISARCO JUVE - BRIXEN 0-3
(1) TSCHERMS MARLING - MAIA ALTA OBERMAIS | 0-4 (1) ST.GEORGEN - BOZNER 0-7
(1) - disputata il 29/09/2024 (1) - disputata il 29/09/2024
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 15| 5 (5|00 |22 18] 0
F.C.D. ST.PAULS 12| 54|01 |97 |12]0
F.C. TERLAN 12| 54|01 |19 |70
A.S.V. TSCHERMS MARLING 9 (5|3 |o|2]1w|7]|3]0
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 4 | 5| 1|13 |9 |1w|-7]|o0
U.S. LANA SPORTVEREIN 3 (5|1 |0 | 4] 4|28]|-22]0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 2|5 |o| 2|38 |14]|-6]|0
S.V. LATSCH 1| 5|0 1]|4]|5]|1]|-5]|0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 13| 54|10 |13[5|8]0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 10| 53|21 |21 |12|8|3]0
D.S.V. MILLAND 8 |5 |2 21|12 8]|]4]0
S.S.V. BRIXEN 8|5 |2 2|17 4]3]0
F.C. BOZNER 7|52 |1]|2]16]|8]|8]0
A.S.C. NEUGRIES 5 (5|1 |2|2]9]|8]|1]o0
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 2 |5 |o|2|3]|4|14]|-10]|0
S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 1 (5|0 | 1] 4] 4 |22]127] 0
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ALLIEVI/ A-JUGEND PROV. Under 17

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 4 Giornata - A

GIRONE B - 4 Giornata - A

BOZNER - PASSEIER 2-2 (1) AUSW. RIDNAUNTAL - SCILIAR SCHLERN 3-3
(1) FUSSB. UEBERETSCH - RIFFIAN KUENS 11-1 (1) COLLE CASIES - TEIS TISO VILLNOESS [ 0-2
(1) GARGAZON - MALS 2-3 HOCHPUSTERTAL - LAIVES BRONZOLO 2-5
LATSCH - NATURNS 2-4 (1) KIENS - SCHABS 1-1
SPORT CLUB LAAS - NEUGRIES 3-1 (2) S.LORENZO - GHERDEINA 3-0
TRAMIN FUSSBALL - OLTRISARCO JUVE 2-2 VAHRN - VORAN LEIFERS 3-0
(1) - disputata il 29/09/2024 (1) - disputata il 27/09/2024
(2) - disputata il 29/09/2024

GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
S.S.V. NATURNS 12 4 4 0 0 19 4 15 0
ASR FUSSBALL UEBERETSCH A.S.V 9 4 3 0 1 17 7 10 0
A.S.D. SPORT CLUB LAAS 9 4 3 0 1 16 | 10 6 0
S.C. PASSEIER 7 4 2 1 1 12 6 6 0
A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 7 3 2 1 0 6 3 3 0
F.C. BOZNER 7 4 2 1 1 10 8 2 0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 4 3 1 1 1 8 7 1 0
A.S.C. NEUGRIES 4 4 1 1 2 12 | 12 0 0
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 3 3 1 0 2 7 8 -1 0
A.S. MALS 3 3 1 0 2 3 10 | -7 0
A.S.V. RIFFIAN KUENS 3 4 1 0 3 6 22 |-16 | O
S.V. LATSCH 1 4 0 1 3 9 16 | -7 0
S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 0 4 0 0 4 5 17 [-12| O
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.S.D. S.LORENZO 12 4 4 0 0 15 1 14 0
AUSWAHL RIDNAUNTAL 10 4 3 1 0 16 5 11 0
A.S.V. VAHRN 9 4 3 0 1 12 3 9 0
TEIS TISO VILLNOESS FUNES 9 4 3 0 1 11 9 2 0
A.S. KIENS 7 4 2 1 1 14 8 6 0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 6 3 2 0 1 7 7 0 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 5 3 1 2 0 13 6 7 0
S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 3 4 1 0 3 6 8 -2 0
SPORT CLUB MAREO 3 3 1 0 2 4 11 | -7 0
F.C. GHERDEINA 3 4 1 0 3 4 13 | -9 0
A.S.V. SCHABS 2 4 0 2 2 5 10 | -5 0
SSV.D. VORAN LEIFERS 0 4 0 0 4 3 15 (12| O
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 0 3 0 0 3 3 17 [-14 | O

QUALIF. GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 25/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 4 Giornata - A

GIRONE B - 4 Giornata - A

FUSSBALL UEBERETSCH - LANA SPORTVEREIN

NEUGRIES - ST.PAULS
OLIMPIA MERANO - NATURNS
OLTRISARCO JUVE - MAIA ALTA OBERMAIS

2 -
2 -
1-
0-

» Bk O

BARBIAN - VIRTUS BOLZANO
BRUNICO BRUNECK - MILLAND

CAMPO TRENS - BOZNER
S.LORENZO - BRIXEN
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RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A GIRONE B - 5 Giornata - A
LANA SPORTVEREIN - OLIMPIA MERANO 1-0 (1) BOZNER - S.LORENZO 0-7
(1) MAIA ALTA OBERM. - FUSSB. UEBERETSCH ([ 1-4 BRIXEN - BRUNICO BRUNECK 2-0
NATURNS - NEUGRIES 1-0 (1) MILLAND - BARBIAN 1-2
(1) ST.PAULS - OLTRISARCO JUVE 5-1 VIRTUS BOLZANO - CAMPO TRENS 2-1
(1) - disputata il 29/09/2024 (1) - disputata il 29/09/2024

GIRONE / KREIS A

Squadra PT| G|V | N| P |GF|GS|DR|PE
ASR FUSSBALL UEBERETSCH A.S.V 15| 5|5 | 0|0 ]|1.6|2]14]0
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 105 |3 |1]|1]14]8]6]|0
U.S. LANA SPORTVEREIN 9 |5|(3]|]of|2]1w|8]2]0
F.C.D. ST.PAULS 7|52 1|2]11|8]3]|0
S.S.V. NATURNS 7| 5|2 1|2]129]3]|o0
A.S.C. NEUGRIES 7| 521|227 |7]0]o0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 1|50 | 1| 4| 3]13[-10]0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 1| 50| 1| 4|5 ]|23[-18]0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT| G|V | N| P |GF|GS|DR|PE
D.S.V. MILLAND 12| 5|4 |0]|1]|13|5]|8]0
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 10| 53| 1|1 (|18|6 |12]|0
A.S.D. S.LORENZO 9 (5|3 |o| 217|866 |11]0
A.S.G. BARBIAN 8| 5|2]|2|1]12|10]2]0
S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 7142118 |7 ]1]o0
S.S.V. BRIXEN 4 | 5| 1| 1]3]|]6]|20]|-14|0
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 2 (5 |o|2|3]|]9|14]|5]|0
F.C. BOZNER 1| 4]0 1]|3]|3]|18|-15|0

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A

BURGSTALL FUSSBALL - KASTELBELL TSCHARS [ 1-3 BOZNER - RITTEN SPORT 2-3
(1) MALS - REAL BOLZANO 10-0| ||GHERDEINA - AUER ORA 8-1
(1) SCHLANDERS - NALS 10-0| ||(1) KALTERER FUSSBALL - SCILIAR SCHLERN 2-11
ST. MARTIN MOOS I.P. - SPORT CLUB LAAS 2-0 (2) LAIVES BRONZOLO - LAGHETTI RAIFFEISEN | 4 -3
TIROL - ALGUND RAIFFEISEN | 2-6 NEUGRIES - NAPOLI CLUB BZ 6-2
(1) VIRTUS BOLZANO - OLIMPIA MERANO 4-1 (3) OLIMPIA MERANO B - MARGREID 0-11
(1) - disputata il 29/09/2024 OLTRISARCO JUVE - VORAN LEIFERS 2-3

(1) - disputata il 25/09/2024
(2) - disputata il 29/09/2024
(3) - disputata il 30/09/2024

GIRONE C - 4 Giornata - A
AUSWAHL RIDNAUNTAL - VELTURNO FELDTH. 0-5
(1) BRESSANONE - TAUFERS 0-7
(2) PLOSE - GITSCHBERG JOCHTAL |2 - 15
(1) STEGEN STEGONA - VAHRN 5-2
TEIS TISO VILLNOESS - AHRNTAL 1-4
VORAN LEIFERS B - HOCHPUSTERTAL 2-5

(1) - disputata il 29/09/2024
(2) - disputata il 27/09/2024
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GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.S. MALS 12 4 4 0 0 26 3 23 0
A.S.D. KASTELBELL TSCHARS 12 4 4 0 0 16 4 12 0
A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 9 4 3 0 1 35 3 32 0
S.C. SCHLANDERS 9 4 3 0 1 22 8 14 0
A.S.D. SPORT CLUB LAAS 7 4 2 1 1 17 4 13 0
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 7 4 2 1 1 18 6 12 0
ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL 6 4 2 0 2 15 7 8 0
S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. 6 4 2 0 2 20 | 14 6 0
F.C.D. TIROL 3 4 1 0 3 8 20 |-12| O
A.S.D. OLIMPIA MERANO 0 4 0 0 4 5 31 |1-26| O
F.C. NALS 0 4 0 0 4 1 32 |1-31| 0
U.S. REAL BOLZANO 0 4 0 0 4 1 52 |-51| O
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
SSV.D. VORAN LEIFERS 12 4 4 0 0 43 2 41 0
F.C. GHERDEINA 12 4 4 0 0 33 2 31 0
A.S.V. MARGREID 12 4 4 0 0 30 4 26 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 10 4 3 1 0 30 5 25 0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 9 4 3 0 1 10 6 4 0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 7 4 2 1 1 21 7 14 0
F.C. BOZNER 6 4 2 0 2 9 8 1 0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 6 4 2 0 2 10 | 14 | 4 0
A.S.C. NEUGRIES 3 4 1 0 3 8 25 1-17| O
U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 1 4 0 1 3 7 18 | -11 | O
S.C. AUER ORA 1 4 0 1 3 4 22 |-18| O
sg.B OLIMPIA MERANO SQ.B 1 4 0 1 3 3 36 |-33| 0O
A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 1 4 0 1 3 5 44 1-39| 0O
NAPOLI CLUB BOLZANO 0 4 0 0 4 6 26 |-20| O
GIRONE / KREIS C

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 12 4 4 0 0 63 3 60 0
S.S.V. AHRNTAL 12 4 4 0 0 29 2 27 0
S.S.V. TAUFERS 12 4 4 0 0 19 1 18 0
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 9 4 3 0 1 19 3 16 0
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 9 4 3 0 1 18 5 13 0
S.C. PLOSE 7 4 2 1 1 14 | 20 | -6 0
ASVSSD STEGEN STEGONA 3 4 1 0 3 7 15 [ -8 0
A.S.V. VAHRN 3 4 1 0 3 8 18 [-10 | O
TEIS TISO VILLNOESS FUNES 3 4 1 0 3 4 30 |-26| O
sg.B VORAN LEIFERS SQ.B 0 4 0 1 3 4 21 |17 | 1
AUSWAHL RIDNAUNTAL 0 4 0 0 4 2 32 1-30| O
U.S.D. BRESSANONE 0 4 0 0 4 0 37 |-37 | O
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FEMMINILE / MADCHEN Under 15

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024

Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 3 Giornata - A
(1) BURGSTALL FUSSBALL - ISERA 2-1
FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL - MAIA ALTA OBERMAIS 15-0
(1) NEUGRIES - AUER ORA 0-2
RED LIONS TARSCH - FFC PUSTERTAL ASV 0-1
SCILIAR SCHLERN - AFC STERZING 6-0

(1) - disputata il 29/09/2024

Squadra
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FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL
S.C. AUER ORA

ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL
AC.SG SCILIAR SCHLERN

U.S. ISERA

ADFC RED LIONS TARSCH
S.S.V. BRIXEN

A.S.C. NEUGRIES

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS
A.S.D. AFC STERZING

A.S.V. FFC PUSTERTAL ASV
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ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 25/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE E - 2 Giornata - A

ALTO ADIGE - MILLAND [4-0]

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 3 Giornata - A

GIRONE B - 3 Giornata - A

MORTER
NATURNS
SINIGO

- LANA SPORTVEREIN 3-
- MAIA ALTA OBERMAIS | 2
- OLIMPIA MERANO - R

(1) SALORNO RAIFF. - TERLAN
VIRTUS BOLZANO - VORAN LEIFERS

(1) - disputata il 27/09/2024

GIRONE C - 3 Giornata - A

GIRONE D - 3 Giornata - A

LAIVES BRONZOLO - NAPOLI CLUB BZ 2-2
NEUGRIES - REAL BOLZANO 2-2

BOZNER B
(1) NAPOLI CLUB BZ B

- NEUGRIES B
- LAIVES BRONZOLO B

GIRONE E - 3 Giornata - A

AUSWAHL RIDNAUNTAL - ALTO ADIGE
(1) MILLAND - BOZNER
(1) VAL BADIA - BRUNICO BRUNECK

w = O
'
o b W

(1) - disputata il 29/09/2024

GIRONE BC - 3 Giornata - A

ST. PAULS - OLTRISARCO JUVE

[3-2]

(1) - disputata il 30/09/2024
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ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 3 Giornata - A GIRONE B - 3 Giornata - A
(1) LAUGEN - MAIA ALTA OBERMAIS | 4-3 NEUGRIES - BOZNER B 0-4
ULTEN RAIFFEISEN - SPORT CLUB LAAS 3-2 (1) SARNTAL FUSSBALL - VIRTUS BOLZANO 3-4
(1) - disputata il 28/09/2024 (1) - disputata il 28/09/2024
GIRONE C - 3 Giornata - A
ALTO ADIGE - RISCONE REISCHACH | 4-2
(1) TESIDO - MILLAND 3-0
(1) - disputata il 25/09/2024
PULCINI / D-JUGEND
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE D - 1 Giornata - A
NAPOLI CLUB BOLZANO - NEUGRIES [3-3]
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 21/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE D - 2 Giornata - A GIRONE E - 2 Giornata - A
VIRTUS BOLZANO B - OLIMPIA MERANO [3-3] | |[VIRTUS BOLZANO - BOZNER [4-0]
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 3 Giornata - A GIRONE B - 3 Giornata - A
SINIGO - OLIMPIA MERANO D - [R| |(@) PINETA - FUTSAL ATESINA 3-1
ST.PAULS - ULTEN RAIFFEISEN 2-3 VORAN LEIFERS - TRAMIN FUSSBALL 3-4
(1) - disputata il 27/09/2024
GIRONE C - 3 Giornata - A GIRONE D - 3 Giornata - A
SUDTIROL SRL - REAL BOLZANO 0-4 NAPOLI CLUB BOLZANO - OLIMPIA MERANO -
(1) NEUGRIES B -OLTRISARCOJUVEB |2-1 OLTRISARCO JUVE C - BOZNERB 0-4
(1) - disputata il 29/09/2024 VIRTUS BOLZANO B - NEUGRIES 2-3
GIRONE E - 3 Giornata - A
(1) ALTO ADIGE - OLTRISARCO JUVE 4-0
BOZNER - MILLAND 1-3

(1) - disputata il 30/09/2024
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GIUSTIZIA SPORTIVA /| SPORTJUSTIZ

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner:
Man verdffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner:

PROMOZIONE / LANDESLIGA
GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
KERSCHBAUMER SVEN (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL) HITTHALER TOBIAS (KIENS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
KERSCHBAUMER ALEX (LATZFONS VERDINGS)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI| SPIELE
BURGER THOMAS (SCHENNA)

SOUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
ESPOSITO DYLAN (VORAN LEIFERS)
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1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE
SONN STEFANO (LAGHETTI RAIFFEISEN)

Per la condotta irriguardosa nei confronti dell'ufficiale di gara valutata come circostanza attenuante la tenuita della
condotta (art.36 e art. 13 comma 2 C.G.S.).

Wegen respektlosen Verhaltens gegentiber dem Schiedsrichter, wobei die Geringfugigkeit des Verhaltens als
mildernder Umstand berticksichtigt wird (Artt.36 und 13 Abs. 2 SpGK).

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
KAMAMI AMARILDO (HASLACHER S.V.)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 100,00 COLLE CASIES PICHL GSIES
Comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti dell'arbitro.

Beleidigendes Verhalten der eigenen Anhaenger gegenueber dem Schiedsrichter.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
MAIR BERNDT (COLLE CASIES PICHL GSIES)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
MAIR BERNDT (COLLE CASIES PICHL GSIES)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE
STECHER DANIEL (SLUDERNO)
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SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
BACHER SAMUEL (COLLE CASIES PICHL GSIES)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
ALESSANDRINI ALEX (ALBEINS)

2" CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

3" CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 350,00 UTTENHEIM

Ai sensi dell'art. 28, comma 4 del CGS, a causa del comportamento offensivo di alcuni sostenitori e tesserati
del’A.S.V. UTTENHEIM nei confronti dell’arbitro, sia durante che dopo la gara, caratterizzato, tra I'altro, da grida
discriminatorie per motivi di nazionalita rivolte all’arbitro. Preso atto che la sanzione prevista di cui all’art. 8, comma
1, d), CGS (“obbligo di disputare una o piu gare con uno o piu settori privi di spettatori”’) nel caso concreto
violerebbe i principi di effettivita e di afflittivita di cui all’art. 44, comma 5, CGS, in quanto la societa non & dotata di
uno stadio vero e proprio che permetterebbe la chiusura di singoli settori e I'allontanamento di singoli tifosi lungo il
recinto del campo da calcio, si applica, in sostituzione, la sanzione dellammenda come sopra determinata.

Gemal Art. 28, Absatz 4 des CGS, aufgrund des beleidigenden Verhaltens einiger Anhanger und Vereinsmitglieder
des A.S.V. UTTENHEIM gegeniuber dem Schiedsrichter, sowohl wahrend als auch nach dem Spiel, wobei unter
anderem diskriminierende Rufe aufgrund der Nationalitat des Schiedsrichters gedufRert wurden. In Anbetracht
dessen, dass die in Art. 8, Absatz 1, Buchstabe d) CGS vorgesehene Strafe (,Verpflichtung, ein oder mehrere
Spiele ohne Zuschauer in einem oder mehreren Sektoren auszutragen®) im konkreten Fall gegen die Grundsatze
der Wirksamkeit und der Angemessenheit gemaR Art. 44, Absatz 5 CGS verstof3en wirde, da der Verein nicht tber
ein richtiges Stadion verfugt, das die SchlieBung einzelner Sektoren und das Entfernen einzelner Zuschauer
entlang des Spielfeldrandes ermdéglichen wirde, wird anstelle dessen die Strafe der Geldbul3e verhangt.

Euro 100,00 PERCHA

Per il comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti dell'arbitro durante la gara e per la presenza a
fine partita di persone non autorizzate sul terreno di giuoco.

Wegen des beleidigenden Verhaltens der eigenen Anhanger gegeniiber dem Schiedsrichter wéahrend des Spiels
und der Anwesenheit nicht autorisierter Personen auf dem Spielfeld nach Spielende.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE EFFETTIVE / SPERRE DREI SPIELE
MAIR AM TINKHOF PHILIP  (UTTENHEIM)

Per gioco violento. Art. 38 C.G.S. Wegen gewalttatigen Spiels. Art. 38 SpGK.

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI| SPIELE
OBERHOFER JAN (BRESSANONE)

Per la condotta irriguardosa nei confronti dell'ufficiale di gara valutata come circostanza attenuante la tenuita della
condotta (art.36 e art. 13 comma 2 C.G.S.).

Wegen respektlosen Verhaltens gegenuber dem Schiedsrichter, wobei die Geringfiigigkeit des Verhaltens als
mildernder Umstand berticksichtigt wird (Artt.36 und 13 Abs. 2 SpGK).

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
PIVETTA SAMUEL (FC GRIES) LADSTAETTER BENJAMIN  (PREDOI)
NIEDERKOFLER PATRICK  (UTTENHEIM)

JUNIORES / JUNIOREN PROV.

GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
LAZZERI DAVIDE (BOZNER)

GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

gara del / Spiel vom 28/ 9/2024 STEGEN STEGONA - HASLACHER S.V.

Il Giudice Sportivo territoriale,

premesso che

- dai documenti ufficiali emerge che nel corso della gara di juniores STEGEN STEGONA - HASLACHER dd.
28.09.2024 il calciatore FRACCHETTI SIMONE (Haslacher) e stato espulso,

- suddetto giocatore non avrebbe potuto partecipare alla gara in quanto non in regola con il tesseramento;

rilevato che

- quanto sopra esposto abbia influito sul regolare svolgimento della gara;

- e dovere di ogni societa e, in particolare, del dirigente accompagnatore ufficiale verificare la regolarita della
posizione dei propri calciatori;

visti

- gliartt. 9, 10, comma 1, 65 e 66, comma 1, lettera a), del C.G.S.;

delibera

e di comminare alla societa HASLACHER la sanzione della perdita della partita con il punteggio di 0-3;

e di comminare alla societa HASLACHER la sanzione del’ammenda di € 50,00;

e di comminare al dirigente accompagnatore ufficiale della squadra HASLACHER LECHNER WALTER la
sanzione dell'inibizione temporanea per due settimane;

e di comminare al calciatore FRACCHETTI SIMONE la sanzione della squalifica per due giornate di gara, da
scontare dopo la regolarizzazione del suo tesseramento.
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Der territoriale Sportrichter,

vorausgeschickt, dass

- aus den offiziellen Dokumenten hervorgeht, dass wahrend des Meisterschaftsspiels der Junioren STEGEN
STEGONA - HASLACHER vom 28.09.2024 der Spieler FRACCHETTI SIMONE (Haslacher) ausgeschlossen
wurde;

- oben genannter Spieler am Spiel nicht teilnehmen hatte dirfen, da er nicht ordnungsgemaf gemeldet war;

festgestellt, dass

- oben angefiihrter Sachverhalt den regularen Verlauf des Spiels beeinflusst hat;

- es die Pflicht eines jeden Vereins und insbesondere des offiziellen Mannschaftsbetreuers ist, die
OrdnungsmaéaRigkeit der Position seiner Spieler zu Uberprifen;

nach Einsichtnahme

- indie Artikel 9, 10, Abs. 1, 65 und 66, Abs. 1, Buchstabe a), des Sportjustizgesetzbuches;

beschlief3t

e dem Verein HASLACHER die Sanktion des Spielverlustes mit dem Ergebnis 0-3 aufzuerlegen;

e dem Verein HASLACHER die Sanktion der GeldbufRe in der Héhe von € 50,00 aufzuerlegen;

e dem offiziellen Mannschaftsbetreuer des HASLACHER LECHNER WALTER die Sanktion einer
vorubergehenden Sperre von zwei Wochen aufzuerlegen;

e dem Spieler FRACCHETTI SIMONE die Sanktion der Spielsperre fir zwei Spieltage nach ordnungsgemar
erfolgter Meldung aufzuerlegen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

HASLACHER S.V.
vedasi delibera - siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBURE

Euro 50,00 HASLACHER S.V.
vedasi delibera - siehe Beschluss.

A CARICO DIRIGENTI/ ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 17/10/2024
LECHNER WALTER (HASLACHER S.V.)

vedasi delibera - siehe Beschluss.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
COCCO SAMUEL (HASLACHER S.V.) MAIRHOFER MICHAEL (NEUSTIFT)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

1294/21



A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 50,00 MILLAND
Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem
abwesend war.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
PASSONE MARCO (MAIA ALTA OBERMAIS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE EFFETTIVE / SPERRE DREI SPIELE
JUSUFOVIC ENES (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)

Per gioco violento. Art. 38 C.G.S. Wegen gewalttatigen Spiels. ART. 38 SpGK.

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE
POLETTI VASCO (MAIA ALTA OBERMAIS)

QUALIF. ALLIEVI/ A-JUGEND ELITE Under 17

GARE DEL / SPIELE VOM 25/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 50,00 MILLAND

Per il comportamento antisportivo dei propri calciatori a fine gara. La sanzione & attenuata per limmediato
intervento dei propri Dirigenti.

Wegen des unsportlichen Verhalten der eigenen Fussballspieler nach Spielende. Die Strafe wurde wegen des
sofortigen Eingreifens der eigenen Betreuer reduziert.

Euro 50,00 SPORT CLUB ST.GEORGEN

Per il comportamento antisportivo dei propri calciatori a fine gara. La sanzione & attenuata per limmediato
intervento dei propri dirigenti.

Wegen des unsportlichen Verhalten der eingenen Fussballspieler nach Spielende. Die Strafe wurde wegen des
sofortigen Eingreifens der eigenen Betreuer reduziert.

1295/21



A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
MOSCON LEONARDO (SALORNO RAIFFEISEN) SARTORI PAOLO (SALORNO RAIFFEISEN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

DI GALLO MATTIA (LANA SPORTVEREIN) TAUBER LEO (MILLAND)
KONI RAMAZAN (OLIMPIA MERANO) GIRARDI LUKAS (SALORNO RAIFFEISEN)
SINGER NOAH (TERLAN)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE EFFETTIVE / SPERRE DREI SPIELE
OSELE KEVIN (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)

Per gioco violento. Art. 38 C.G.S. Wegen gewalttatigen Spiels. Art. 38 SpGK.

ALLIEVI/ A-JUGEND PROV. Under 17

GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI| SPIELE
TOPALLI BESIM (AUSWAHL RIDNAUNTAL)

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
PEINTNER NIKLAS (SCHABS)
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QUALIF. GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15
GARE DEL / SPIELE VOM 25/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
UEBERBACHER LORENZ  (BRIXEN) KAGER PAUL (ST.PAULS)

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15
GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
OBERHOFER DANIEL (KASTELBELL TSCHARS)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI/ ZU LASTEN FUNKTIONARE

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
NIEDERMEIER VINZENZ ~ (VAHRN)

FEMMINILE / MADCHEN Under 15

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaRhahmen
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ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaf3nahmen

ESORDIENTI/ C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaf3nahmen

PULCINI/ D-JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN

COMITATO DI BOLZANO, 03/10/2024. DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESKOMITEE
BOZEN AM 03/10/2024.
Il Segretario — Der Sekretar Il Presidente - Der Préasident
Roberto Mion Klaus Schuster
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